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Before reading this manual

+ Read this manual thoroughly before operating your TV, and keep it for future reference.

+ On the website you can download the manual including installation, using, troubleshooting, specifications, license etc and view its
contents on your PC or mobile device.

User Guide For more information about this TV, read the USER GUIDE embedded in the product.
« To open the USER GUIDE@) — (&) — [Support] — [User Guide]

Separate Purchase

« Separate purchase items can be changed or modified for quality improvement without any notification. Contact your dealer to buy these
items. These devices only work with certain models.

« The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.
« Magic Remote Control : MR21GA

Check whether your TV model supports Bluetooth in the Wireless Module Specification to verify whether it can be used with the Magic
Remote.

« A cable to connect antennas and external devices must be purchased separately.

@ Note « Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of
product functions.

« The items supplied with your product may vary depending on the model.

- Image shown may differ from your V.




1] Warning! Safety instructions

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
This symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.
This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

« TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER « Ventilation
ITEMSWITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT - Install your TV where there is proper ventilation. Do not
ALLTIMES. install in a confined space such as a bookcase.
« Do not place the TV and/or remote control in the - Do not install the product on a carpet or cushion.
following environments: - Do not block or cover the product with cloth or other
- Keep the product away from direct sunlight. materials while unit is plugged in.
- An area with high humidity such as a bathroom. « Take care not to touch the ventilation openings. When
- Near any heat source such as stoves and other devices that watching the TV for a long period, the ventilation openings
produce heat. may become hot.
- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily « Protect the power cord from physical or mechanical abuse,
be exposed to steam or oil. such as being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or
- An area exposed to rain or wind. walked upon. Pay particular attention to plugs, wall outlets,
- Do not expose to dripping or splashing and do not place and the point where the cord exits the device.

objects filled with liquids, such as vases, cups, etc. on or
over the apparatus (e.g., on shelves above the unit).

- Near flammable objects such as gasoline or candles, or
expose the TV to direct air conditioning.

- Do not install in excessively dusty places.

Otherwise, this may result in fire, electric shock, combustion/

explosion, malfunction or product deformation.

Do not move the TV whilst the Power cord is plugged in.

Do not use a damaged or loosely fitting power cord.

Be sure to grasp the plug when unplugging the power cord.
Do not pull on the power cord to unplug the TV.

Do not connect too many devices to the same AC power
outlet as this could result in fire or electric shock.



« Disconnecting the Device from the Main Power
- The power plug is the disconnecting device. In case of an

emergency, the power plug must remain readily accessible.

« Do not let your children climb or cling onto the TV. Otherwise,
the TV may fall over, which may cause serious injury.

+ Outdoor Antenna Grounding (Can differ by country):

- Ifan outdoor antenna is installed, follow the precautions
below.

An outdoor antenna system should not be located in the
vicinity of overhead power lines or other electric light or
power circuits, or where it can come in contact with such
power lines or circuits as death or serious injury can occur.

« Grounding (Except for devices which are not grounded.)

- TV with a three-prong grounded AC plug must be
connected to a three-prong grounded AC outlet. Ensure
that you connect the earth ground wire to prevent possible
electric shock.

« Never touch this apparatus or antenna during a lightning
storm. You may be electrocuted.

+ Make sure the power cord is connected securely to the TV and
wall socket if not secured damage to the Plug and socket may
occur and in extreme cases a fire may break out.

« Do not insert metallic or inflammable objects into the
product. If a foreign object is dropped into the product,
unplug the power cord and contact the customer service.

« Do not touch the end of the power cord while it is plugged in.
You may be electrocuted.

« If any of the following occur, unplug the product

immediately and contact your local customer service.

- The product has been damaged.

- If water or another substance enters the product (like an AC
adapter, power cord, or TV).

- If you smell smoke or other odors coming from the TV.

- When lightning storms or when unused for long periods
of time.

Even the TV is turned off by remote control or button, AC

power source is connected to the unit if not unplugged in.

Do not use high voltage electrical equipment near the TV

(e.g., a bug zapper). This may result in product malfunction.

Do not attempt to modify this product in any way without

written authorization from LG Electronics. Accidental fire or

electric shock can occur. Contact your local customer service

for service or repair. Unauthorized modification could void the

user’s authority to operate this product.

Use only an authorized attachments / accessories approved

by LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric

shock, malfunction, or product damage.

Never disassemble the AC adapter or power cord. This may

result in fire or electric shock.

Handle the adapter carefully to avoid dropping or striking it.

Animpact could damage the adapter.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not touch

the TV with wet hands. If the power cord prongs are wet or

covered with dust, dry the power plug completely or wipe

dust off.



Batteries

- Store the accessories (battery, etc.) in a safe location out of
the reach of children.

- Do not short circuit, disassemble, or allow the batteries
to overheat. Do not dispose of batteries in a fire. Batteries
should not be exposed to excessive heat.

- Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced
by an incorrect type.

Moving

- When moving, make sure the product is turned off,
unplugged, and all cables have been removed. It may take
2 or more people to carry larger TVs. Do not press or put
stress on the front panel of the TV. Otherwise, this may
result in product damage, fire hazard or injury.

Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out

of the reach of children.

Do not allow an impact shock, any objects to fall into the

product, and do not drop anything onto the screen.

Do not press strongly upon the panel with a hand or a sharp

object such as a nail, pencil, or pen, or make a scratch oniit. It

may cause damage to screen.

Cleaning

- When cleaning, unplug the power cord and wipe gently
with a soft/dry cloth. Do not spray water or other liquids
directly on the TV. Do not clean your TV with chemicals
including glass cleaner, any type of air freshener,
insecticide, lubricants, wax (car, industrial), abrasive,
thinner, benzene, alcohol etc., which can damage the
product and/or its panel. Otherwise, this may result in
electric shock or product damage.



2| Preparing

| Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material that the TV originally came in.
« Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and all cables.

« When holding the TV, the screen should face away from you to avoid damage.

« Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to hold the transparent part,
speaker, or speaker grill area.

« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
« When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the following illustration.

+ When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or excessive vibration.

« When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV on its side or tilt towards the left or right.
+ Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame chassis as it may damage screen.

« When handling the TV, be careful not to damage the protruding buttons.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to the screen.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing down on a cushioned table or flat surface to protect the screen from
scratches.



| Mounting on the Table

1 Liftand tilt the TV into its upright position on a table.
« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper ventilation.
2 Connect the power cord to a wall outlet.

(Depending on model)

A « Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts when assembling the product. (Doing so may damage the
product.)

« Ifyou install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the product from overturning. Otherwise, the product may fall over,
which may cause injury.

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product life span.
« Any damage or injuries caused by using unapproved items are not covered by the warranty.

- Make sure that the screws are inserted correctly and fastened securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

Securing TV to the Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back of the TV.
- Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Match the location of the wall bracket and the
eye-bolts on the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Make sure to keep the rope
horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cahinet that is strong and large enough to support the TV securely.
« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional accessories from your local

dealer. (Depending on model)



| Mounting to the Wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully and
install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor.
When you attach the TV to other building materials, please contact qualified
personnel. LG recommends that wall mounting be performed by a qualified
professional installer. We recommend the use of LG's wall mount bracket.
LG's wall mount bracket is easy to move with cables connected. When you
do not use LG's wall mount bracket, please use a wall mount bracket where
the device is adequately secured to the wall with enough space to allow
connectivity to external devices. It is advised to connect all the cables before
installing fixed wall mounts.

(Depending on model)

+ Remove the stand before installing the TV on a wall mount by performing the stand attachment in reverse.
« For more information of screws and wall mount bracket, refer to the Separate Purchase.

« Ifyou intend to mount the product to a wall, attach VESA standard mounting interface (optional parts) to the back of the product.
When you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix it carefully so as not to drop.

+ When mounting a TV on the wall, make sure not to install the TV by hanging the power and signal cables on the back of the TV.
« Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil mist. This may damage the product and cause it to fall.

+ Do not use a sharp object when you detached the cable cover. This could
damage the cable or the cabinet. It may also cause personal harm.
(Depending on model)

(Depending on model)

+ When installing the wall mounting bracket, it is recommended to cover the stand hole using tape, in order to prevent the influx of dust and
insects. (Depending on model)

(Depending on model)



Wall Mounting Bracket

(Depending on model)
Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in the
following table.

oA-

- o

43/50UP767* 55/65UP767*
43/50UP77* 55/60/65UP77*
Model 43/50UP78* 55/65UP78*
43/50UP80* 55/60/65UP80*
43/50UP81* 55/65UP81*
Screws distance (A) (mm) 200 300
Standard screw M6 M6
Number of screws 2 2

Wall mount bracket WB21LMB WB21LMB
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43/50UP75* 55UP75* 65UP75*
43/50UP76* 55UP76* 65UP76* 70/75UP767*
43/50UP767* 55UP767* 65UP767* 70/75UP77* 70/75UP75*
Model 43/50UP77* 55UP77* 60/65UP77* 75UP78* 82/86UP80*
43/50UP78* 55UP78* 65UP78* 75UP80* 82/86UP81*
43/50UP80* 55UP80* 60/65UP80* 70/75UP81*
43/50UP81* 55UP81* 65UP81*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300 300x 300 400 x 400 600 x 400
Standard screw M6 M6 M6 M6 M8
Number of screws 4 4 4 4 4
Wall mount bracket ﬁ?’vf;fg l(\)ALSfofg 0LW4808 LSW440B LSW640B
| Antenna/Cable

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).
« Use asignal splitter to use more than 2 TVs.
« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to improve the image quality.
« If the image quality is poor with an antenna connected, try to realign the antenna in the correct direction.
« Anantenna cable and converter are not supplied.
« Foralocation that is not supported with Ultra HD broadcasting, this TV cannot receive Ultra HD broadcasts directly.

| satellite dish

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF cable (75 Q). (Depending on model)



3|Starting TV

| Turning on the TV

You can simply operate the TV functions, using the button.

Using button

Power On (Press) 1) All running apps will close, and any recording in progress will stop. (Depending on
Power Off" (Press and Hold) country)
Menu Control (Press?) 2) You can access and adjust the menu by pressing the button when TV is on.

Menu Selection (Press and Hold®) 3) You can use the function when you access menu control.

@ Note « Ifthe TV s turned on for the first time after it was shipped from the factory, initialization of the TV may take a few
minutes.

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the ¢b button one time. You can adjust the Menu items using the button.

Turns the power off. @ Changes the input source.
Adjusts the volume level. Scrolls through the saved programmes.
@ Note + Your TV’s OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown in this manual.

« The available menus and options may differ from the input source or product model that you are using.
« New features may be added to this TV in the future.

+ The device must be easily accessed to a location outlet near the access. Some devices are not made by turning on / off
button, turning off the device and unplugging the power cord.



Inserting the battery

(Depending on model)

+ When the message [Magic Remote battery is low. Please change the battery.] is displayed, replace ‘
the battery. To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V AA) matching the
@and @ ends to the label inside the compartment, and close the battery cover.

=

« To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5V AAA) matching the @ and (O
ends to the label inside the compartment, and close the battery cover.
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« Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the batteries to overheat and leak.

+ Failure to match the correct polarities of the battery may cause the battery to burst or leak, resulting in fire, personal injury, or ambient
pollution.

« This apparatus uses batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly due
to environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.

« Batteries inside or inside the product shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

| Registering Magic Remote Control

How to register the Magic Remote Control

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.

1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press the (O Wheel (OK) on the remote control.
* If the TV fails to register the Magic Remote, try again after turning the TV off and back on.

How to deregister the Magic Remote Control

Press the @ (Back) and @ (Home) buttons at the same time, for five seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Press and hold the @ (Home) and & (Q. Settings) buttons for more than 5 seconds to disconnect and re-register the Magic Remote at the
same time.

i} « Itis recommended that an Access Point (AP) be located more than 0.2 m away from the TV. If the AP is installed closer than 0.2 m, the
Magic remote control may not perform as expected due to frequency interference.
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| Using Magic Remote Control

(Depending on model)

Using Remote Control

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

0} Power Turns the TV on or off.
Accesses the saved programmes list.
GUIDE" Accesses the [Guide].

ek Accesses the [Edit Quick Access].

- [Edit Quick Access] is a feature that
allows you to enter a specified app
or Live TV directly by pressing and
holding the number buttons.

Volume buttons Adjusts the volume
level.

Programme buttons Scrolls through
the saved programmes.

Home Accesses the Home menu.
Home Launches the last used apps.
Input Changes the input source.
Input Accesses the [Home Dashboard].

Wheel (OK) Press the centre of O
button to select a menu. You can change
programmes by using O button.
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Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

More actions Displays more remote control
functions.

Audio descriptions function will be enabled.
(Depending on country)

Mute Mutes all sounds.

Mute Accesses the [Accessibility] menu.

Voice recognition Network connection is
required to use the voice recognition function.
Check for recommended content. (Some
recommended services may not be available in
some countries.)

Voice recognition Speak while pressing and
holding the button to use the voice recognition
feature.

Up/Down/Left/Right Press the up, down, left or
right button to scroll the menu. If you press
buttons while the pointer is in use, the pointer will

O** Wheel (OK) Accesses the [Magic X JOK _J disappear from the screen and Magic Remote will
Explorer]. You can run the Al Smart 2] [2] operate like a general remote control. To display
Search feature when the pointer colour ,i___ﬁ the pointer on the screen again, shake Magic
is changed to purple. If watching a Ej Remote to the leftand right. _
programme, press and hold down the Q. Settings Accesses the Quick Settings.
pointer onto the video. When using [TV ’* Q. Settings Displays the [All Settings] menu.
Guide], [Settings], [Sports Alert], or )
[Art Gallery], press and hold down on @ Back Returns to the previous level.
the text. @ Back Clears on-screen displays and returns to last
input viewing.
= These access special functions in some menus.
S
&
[ Red button Runs the record function.
(Depending on country)
2] Streaming Service buttons Connects to the
Video Streaming Service.
(Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.)
@ Note **To use the button, press and hold for more than 1 second.



| Using Remote Control

(Depending on model)

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

Power Turns the TV on or off.
Accesses the saved programmes list.

)| ©

Shows programme guide.

Teletext buttons These buttons are used
for teletext.
" Edits QUICK ACCESS. (Depending on model)
- QUICK ACCESS is a feature that allows
you to enter a specified app or Live TV
directly by pressing and holding the
number buttons.
Volume buttons Adjusts the volume
level.
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Programme buttons Scrolls through the
saved programmes.
Home Accesses the Home menu.

Home Launches the last used apps.
Input Changes the input source.

BOPE © W

OK Selects menus or options and confirms
your input.

OK Accesses the [Magic Explorer]. When
using [TV Guide], [Settings], [Sports Alert],
or [Art Gallery], press and hold down on
the text.

@

Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

More actions Displays more remote control
functions.

Audio descriptions function will be enabled.
(Depending on model)

Recalls your preferred subtitle in digital mode.
(Depending on model)

Mute Mutes all sounds.

Mute Accesses the [Accessibility] menu.

, Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls

through menus or options.

Q. Settings Accesses the Quick Settings.
Back Returns to the previous level.

Search Check for recommended content. (Some
recommended services may not be available in some
countries.)

Search for content such as TV programmes, movies
and other videos, or perform a web search by entering
text in the search bar.

You can watch TV or LG Channels.

(lears on-screen displays and returns to TV viewing.
Control buttons Control buttons for media contents.

|, These access special functions in some menus.

Streaming Service buttons Connects to the Video
Streaming Service.

Starts to record and displays record menu. (Only Time
Machine®¥ supported model)

Set the sleep timer.

(Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.)

@ Note **To use the button, press and hold for more than 1 second.



5| Connections

Connect various external devices to the TV and switch input modes to select an external device. For more information of external device’s connection,
refer to the manual provided with each device.

HDMI « When connecting the HDMI cable, the product and external devices should be turned off and unplugged.

HDMI IN

AnLY eARC/ARC | iy
L —

« Supported HDMI Audio format (Depending on model):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Note If the device connected to Input Port also supports Ultra HD Deep Colour, your picture may be clearer. However, if
the device doesn't support it, it may not work properly. In that case, change the TV's
[HDMI Deep Colour] setting to off.
- @® — () — [General] — [Devices] — [HDMI Settings] — [HDMI Deep Colour]
(Only 82/86UP80*, 82/86UP81*)
- On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<3,4port Only> 4K @ 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
(Except for 82/86UP80%, 82/86UP81%)
- On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
« Use a certified cable with the HDMI logo attached.
« Ifyou do not use a certified HOMI cable, the screen may not display or a connection error may occur.

+ Recommended HDMI Cable Types
- Ultra High Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)

USB Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB Hub is not detected, connect it to the USB
port on the TV directly.

USBIN

— B

@ Note « Foran optimal connection, HDMI cables and USB devices should have bezels less than 10 mm thick, 18 mm
width and 8 mm a wire diameter. Use an extension cable that supports USB 2.0 or higher if the USB cable or
USB memory stick does not fit into your TV's USB port. (Depending on model)

C

B *A=10mm
=~
(S .
Al N4 B=18mm
*C=8mm




Cl module

View the encrypted (pay) services in digital TV mode. (Depending on model)
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@ Note « Check if the Cl module is inserted into the COMMON INTERFACE in the right direction. If the module is not
inserted properly, this can cause damage to the TV and the COMMON INTERFACE.
« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is connected, please contact to the Terrestrial/
Cable/Satellite Service Operator.
External Available external devices are: Blu-ray player, HD receivers, DVD players, VCRs, audio systems, USB storage
Devices devices, PC, gaming devices, and other external devices.
@ Note » The external device connection may differ from the model.

« Connect external devices to the TV regardless of the order of the TV port.

+ Ifyou record a TV program on a Blu-ray/DVD recorder or VCR, make sure to connect the TV signal input cable
to the TV through a DVD recorder or VCR. For more information of recording, refer to the manual provided
with the connected device.

« Refer to the external equipment’s manual for operating instructions.
« Ifyou connect a gaming device to the TV, use the cable supplied with the gaming device.

« In PCmode, there may be noise associated with the resolution, vertical pattern, contrast or brightness. If
noise is present, change the PC output to another resolution, change the refresh rate to another rate or adjust
the brightness and contrast on the [Picture] menu until the picture is clear.

« In PCmode, some resolution settings may not work properly depending on the graphics card.

« If Ultra HD content is played on your PG, video or audio may become disrupted intermittently depending on
your PC's performance. (Depending on model)

= When connecting via a wired LAN, it is recommended to use a CAT 7 cable. (Only when LAN port is provided.)




6/ Troubleshooting

Cannot control the
TV with the remote
control.

Check the remote control sensor on the product and try again.
Check if there is any obstacle between the product and the remote control.
Check if the batteries are still working and properly installed (® to @, ©to ).

No image display and

no sound is produced.

Check if the product is turned on.
Check if the power cord is connected to a wall outlet.
Check if there is a problem in the wall outlet by connecting other products.

The TV turns off
suddenly.

Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
Check if the auto-off function is activated on the settings related time.
If there is no signal while the TV is on, the TV will turn off automatically after 15 minutes of inactivity.

When connecting to
the PC(HDMI), no
signal is detected.

Turn the TV off/on using the remote control.
Reconnect the HDMI cable.
Restart the PCwith the TV on.

Abnormal Display

« Ifthe product feels cold to the touch, there may be a small “flicker” when it is turned on. This is normal, there

is nothing wrong with product.

This panel is an advanced product that contains millions of pixels. You may see tiny black dots and/

or brightly coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a
malfunction and does not affect the performance and reliability of the product. This phenomenon also
occurs in third-party products and is not subject to exchange or refund.

You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing position(left/right/
top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel.

Itis not related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image sticking. Avoid displaying a fixed
image on the TV screen for a long period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning off the TV is generated by plastic
thermal contraction due to temperature and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required.

Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed switching

circuit, which supplies a large amount of current to operate a product. It varies depending on the product.

This generated sound does not affect the performance and reliability of the product.

A « When cleaning the product, be careful not to allow any liquid or foreign objects to
enter the gap between the upper, left or right side of the panel and the guide panel.
(Depending on model)

« Make sure to wring any excess water or cleaner from the cloth.

« Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.

« Make sure to spray just enough of water or cleaner onto a dry cloth to wipe the screen.



7| Specifications

(Depending on country)

Broadcasting Specifications

Digital TV Analogue TV
(Depending on country) (Depending on country)
DVB-T/T2
Television system DVB-C PAL/SES(é\cl\f\ 'sl/f/ I/D/K
DVB-5/S2
DVB-S/S2 DVB-C DVB-T/T2
VHF III: 174 ~ 230 MHz
Channel coverage UHF 1V: 470 ~ 606 MHz 46~ 862 MHz
(Band) 950 ~ 2,150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV: 606 ~ 862 MHz

SBand II: 230 ~ 300 MHz
SBand Ill: 300 ~ 470 MHz

Maximum number of

6,000 3,000
storable programmes
Extgmal antenna 750
impedance
(I Module (W xHxD) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm

(Only 82/86UP80*, 82/86UP81%)

Wireless module (LGSBWAC95) specifications

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 19dBm
5150 t0 5725 MHz 18 dBm
5725 to 5850 MHz 13.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.




(Only 70/75UP75%)

Wireless module (LGSBWAC02) specifications
Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 17 dBm
5150 to 5725 MHz 19dBm
5725 to 5850 MHz 10.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 8.5dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

(Except for 82/86UP80*, 82/86UP81%, 70/75UP75%)

Wireless module (LGSBWAC03) specifications
Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 18.5dBm
5150 to 5725 MHz 19.5dBm
5725 to 5850 MHz 11.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

Environment condition
Operating Temperature 0°Cto40°C
Operating Humidity Less than 80 %
Storage Temperature -20°Cto 60 °C
Storage Humidity Less than 85 %

« Forinformation of the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.
- The typical power consumption is measured in accordance with IEC 62087 or each country’s energy regulations.
* 0n some models, the label is inside the external device connection terminal cover.
* Depending on the model or country, the typical power consumption may not be on label.
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| Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is contained in this product, please visit https.//opensource.lge.
com.
In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This offer is valid to anyone in receipt of this information.

| Licenses

Hoomi" '{{EAdvance“

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

QUICKSET

(Magic Remote supported models only)


http://opensource.lge.com
http://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com

@ LG

Life's Good

PYKOBOACTBO NOJIb3OBATEJIA

PyKOBO,El,CTBO Nno TexHUKe 6e3onacHoOCTn

LED-TeneBusop®

* B LED-TeneBu3ope LG yctaHoBneH XKK-gucnneii co cBeTOANOAHON NOACBETKON.

Mepen Hauanom sKcnyaTaLum yCTPOMCTBA BHUMATENbHO NPOYTUTE
HaCcTosLLee PYKOBOACTBO U COXPaHWTe ero ana byayLero ncnonb3oBaHus.

ES2E
O]

www.lg.com

ABTOpCKOe npaso © LG Electronics Inc., 2021. Bce npaBa 3aLymiLeHbl.

WNANIDAd



[1] Npeaynpexpenne! paBuna no [4] Ucnonb3oBanue nynbra 1Y
TeXHUKe 6e30MacHOCTU - Ucnonb3oBanue nynbra Iy Magic
- Wcnonb3oBauue nynbra Iy
Monrotoska NMoakniouexns
- ﬂonHﬂme nnepemellexne
- YcTaHOBKa Ha cTone -
~ Kpenmese va crene [6]YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTeN

- MoakntoueHne aHTeHHbI/Kabens
- ToaKnioueHue cnyTHUKOBOY Tapenku

TexHnYecKue XxapaKTepucTuKK

- YBegomneHue o nporpaMMHoOM obecneyeHnm ¢ OTKPbITbIM

Hauano pa6otbl ¢ TeneBusopom HCXOZHIM KOAOM

- Bkntouenne Tenesusopa - JuueHsum
- Peructpauua nynbra Iy Magic

[lo npouTeHNa faHHOro pyKoBOACTBa

+ BHumatenbHo npoyTUTe AAHHOE PYKOBOACTBO Nepes Hauanom paﬁOTbI CTENEeBM30pOM 1 COXpaHUTE ero And nocneayLlero
NCnonb30BaHuA.

« Ha Be6-caiiTe MoXHO 3arpy3uTb pykoBoACTBO, COAepXalliee CBeleHUA N0 YCTaHOBKE, NCNONb30BaHUI0, NOUCKY U YCTPAHEHUIO
HEVICI'IpaBHOCTeVI, a TaKXe TeXHNYeCKIe XapakTepuctukin, NMLEH3N0 N T.4., U NPOCMOTPETD €ro Ha MK nnn mobunbHom yCTpOVI(TBE.

PyKOBOACTBO [JlononHutenbHble (BeAiEHNA 0 TENEBIU30PE CM. BO BCTPOEHHOM <<PyKOBO)1CTBO nonb3oBarena».

nonb3oBarena « YTo6bl OTKpbITb «PyKOBOACTBO NoMb30BaTens», Bhibepute @) — () — [Moamepxkal —

[PykoBogcTBO Nonb30Batens]

an/IHaHIIE)KHOCTIII, npmoGpeTaeMble oTAeNbHO

« O1AenbHble 3nemMeHTbI MOryT ObiTb U3MeHeHbl UM MOAUdULIMPOBAHDI 6e3 yBenomnerus. [ina npuobpeTeHia 3TuX NpUHaANexXHoCcTel
obpatuTech K aunepy. laHHbie ycTpoiicTBa paboTaroT TONbKO € COBMECTUMbIMIN MOAEAAMM.

« Ha3BaHue Mopenu uniu ee KOHCTPYKLVA MOXET U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTY OT GYHKLMOHANbHbIX 06HOBNIEHNIA, pelLeHms
NpOU3BOAUTENA UNN OT €70 NOAUTUKN.

« Mynbr I Magic : MR21GA
lpoBepbTe B TeXHMYECKIX XapaKTepUCTUKax 6ecnpoBogHOro MoAYN, NoAaepxXuBaeT n Balua mogens Tenesusopa Bluetooth, uto6bl
Y3HaTb, MOXHO M er0 MCnonb30BaTh ¢ nynbtom J1Y Magic.

« Kabenb AnA nogKnoueHNA aHTEHH 11 BHELLIHUX YCTPOIACTB ClIeflyeT NpuobpecTy oTAeNbHO.

@ Mpumeyanue « TexHuuecKme xapakTepucTIKy YCTPOICTBA M CORlePKIMOE AaHHOTO «PYKOBOACTBA» MOTYT BbITb 3MeHeHbI
6e3 npeBapuTENbHOro yBEAOMIEHNA C LiENbHo YNyuLLeHs GYHKLMiA YCTPOiiCTBa.

« KomnnekTauua yc1pm7|(TBa MOXET 0TNINYATLCA B 3aBUCUMOCTI OT MOAENN.

. M306pa)KeHVIﬂ W3/eNNA MOryT 0TAMYATbCA 0T Balwero Tenesusopa.




1/ MpeaynpexaeHue! NMNpasuna no

TeXHNKe 6e30nacHOCTM

OMACHOCTb MOPAMXEHWA SNEKTPUYECKIAM TOKOM.
HE OTKPbIBATb.

BHUMAHVE: INA CHYMKEHNA PUCKA MOPAMEHNA INEKTPUYECKIM TOKOM HE CHUMAITE KPbILLIKY (M4 3ALHION0 MAHENb). BHYTPY HET
KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MO bbl O6CITYXMBATbCA MONb30BATENEM. OBPATUTECH K KBATVOWULIIPOBAHHOMY CMELIMANACTY 1O
OBCNYXUBAHUIO.
70T CUMBON NPeAYNPEX AT NoNb30BaTeNs 0 HaNNuNN BHYTPU KOPYCa YCTPOICTBA HEM30MMPOBAHHBIX KOMMOHEHTOB C OMACHbIM
HanpsXeHeM, BENMUMHBI KOTOPOTO MOXET 0Ka3aTbCs JOCTaTOUHO A MOPAXKEHIA INEKTPIYECKIM TOKOM.
ITOT CUMBON NPeyNpeXxaaeT NoNb30BATENA 0 BAXHbIX MHCTPYKLMAX N0 SKCNAYaTaLuy 1 06CYKMBAHMI0, YKAa3aHHBIX B LOKYMEHTaLMM,
KoTOpaA NpUnaraeTca K yCTpoiicTay.
MPEAYNPEMIEHME: YTOBbI CHU3UTb PUCK BO3HUKHOBEHWA MOMAPA UM MOPAXEHUA INEKTPUYECKIM TOKOM, OBEPETAITE
YCTPOIICTBO OT 10MAA U BNATW.

« BO 3BEXAHWE BO3TOPAHUA HE PASMELLIAITE PAIOM C
YCTPOCTBOM CBEYM WM JIPYTVIE UCTOYHUKIA OTKPBITOrO
OrHA.

« He pasmewwaiite Tenesusop 1 nynot J1Y B cnepytowmux
mecTax:

- oA Bo34eiiCTBYEM NPAMOTO CONHEYHOO (BeTa;

- B MecTax ¢ noBbILLIEHHOIT BRAXHOCTbI0, HanpuMep,

B BaHHOI1 KOMHaTe;

- B6nu3u nctouHnKoB Tenna, Hanpumep: nevei,
oborpesareneii u ap.;

- BOAM3 KyXOHHDIX CTONIOB WNN YBRAXKHUTENEIA, [ie Ha HUX
MOXET NOnacTb nNap uin Macno;

- B mecTax, He 3alLMLLieHHbIX OT J0X/A UK BETpa;

- He ponyckaitte nonagaHua Ha ycTpoiicTBo Kanenb
WM BPbI3T KUAKOCTEN, @ TaKiKe He CTaBbTe NPeAMeTb
CKMAKOCTAMM, HaNpUMep: Ba3bl, YaLlKu U T. 4. Ha
YCTPOACTBO MNN HAZA HUM (HanNpUMep, Ha NOMKax Haj
YCTPOACTBOM);

- Bo3ne BocnnamenseMbix BelLiecTs, Hanpumep,
6eH3uHa unu ceeveii. He noagepraiite Tenesusop
HenocpeACTBEHHOMY BO3/eMCTBINI0 KOHAMLNOHEPa;

- He ycranasnugaiiTe ycTpoiicTeo B MecTax 60MbLLoro
CKONNEHWA NN,

B npoTvBHOM Cliyyae 370 MOXET NpUBECTM K BO3rOpaHuio,

MOpPaXKeHMIo SNEeKTPUYECKUM TOKOM, B3pbIBY,  TaKkXe

HenpaBwbHoIA paboTe unn aedopmavm yCTpoiicTea.

« BeHTunAuma

- YcTaHaBnuBaiiTe Tenesu3op B MecTax ¢ Hajnexalueit
BeHTUnALMeil. He yctaHaBnuBaiiTe TeneBu3op BHyTpy
OrpaHINYEeHHOro MPOCTPAHCTBA, Hanpumep, B LWKAy.

- He yctanaBnuBaiiTe yCTpoIicTBO Ha KOBEP UM NOAYLUKY.

- He HakpbiBaliTe YCTPOCTBO TKaHbIO WA APYrUMU
Matepuanamm, KOraa oHo BKKOYEHO.

He npukacaiitecb K BeHTUNALMOHHbIM OTBEPCTUAM.

[Tpu AnuTeNbHOM NPOCMOTPE TeNeBH30pa OHN MOTYT CUbHO

HarpeTbCa.

He fonyckaiite Gu3nyeckoro unm mexaHuyeckoro

BO3/€/ICTBIA Ha KabeNb NUTaHNA, @ UMEHHO:

nepeKkpyynBaHuA, 3aBA3bIBaHNA, Nepernbaqua kabens.

06paLuaiite 0c060e BHUMaHMe Ha BUKM, PO3ETKY 1 MecTa

C0eMHeHNA Kabena NuTaHA C yCTpoiiCTBOM.

He nepemelwaiite Tenesu3op, e K po3eTke NOAKNHYEH

Kkabenb nuTanua.

He I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITE Kabenb NuTaHus, ecnm oH NOBpeXAeH unu
HEM/I0THO BCTAB/IEH B PO3ETKY.

0TKnioyas Kabenb NUTaHus, ZepKuTe €ro 3a BUAKY.
He TaHwTe 3a Kabenb nuTaHms, uTo6bl OTKNIUNTD
TENeBU30p.

He noaknioyaiite CIULIKOM MHOTO YCTPOVCTB K OAHOI
CeTeBOI po3eTKe. IT0 MOXET NPUBECTI K BO3TOPaHMI0
NOPAXeHNI0 INEKTPUYECKIM TOKOM.



+ OTKNIOYeHue yCTpoiicTBa OT NUTaHUA

- CpencTBOM ANA OTKANIOYEHNA YCTPOIACTBA OT
NUTaHNA CIYXUT BUNKA Kabena nuTaHma. Ha cnyvait
BO3HUKHOBEHMA JKCTPEHHbIX CUTYaLMit AOCTYN K CeTeBOIA
BUIIKE OMKeEH 0CTaBaTbCA CBOGOAHBIM.

He pa3peLuaiite feTAm 3abupaTbca Ha Tenesu3op um

AepXKaTbeA 3a Hero. Tenesu3op MOXeT YNacTb, YTo MoXeT

MPUBECTY K TAXENbIM TPaBMaM.

3a3emneHune HapyXHOil aHTEHHbI (MOXET 0TNYaTbCA B

3aBUCUIMOCTY OT CTPaHbI):

- EcnuyctaHoBReHa HapyxHan aHTeHHa, cobniofaiite
CnepyloLLye Mepbl PeAOCTOPOXKHOCTH.

(ucTema HapyXKHOIi aHTEHHbI He JOMKHA pacnonaratbcs
BO3/1e BO3AYLUHbIX IMHUI 3MIEKTpONepesaum Uin Apyrux
3INEKTPUYECKMX CUCTEM OCBELLIEHIIA UM MIUTaHNS, a Takke
B MeCTaX BO3MOXHOr0 KOHTaKTa C TaKMU MMHUAMM
3neKTponepesaum Unn cetamin nuTaua. Hecobniogenme
3T0r0 TpebOoBaHNA MOXET NPUBECTH K JIETaNbHOMY CXOZY
WNN Cepbe3HbIM TPaBMaM.

3asemneHue (kpome ycTpoiicTB 6e3 3a3emneHna)

- TeneBu30p ¢ 3a3eMNeHHOI BINIKO/ C TPEMs KOHTaKTaMu
CnepyeT NOAKMI0UaTb K 3a3eMAIEHHOI PO3eTKe C Tpems
KOHTaKTamu. [inA npesioTBpaLLeHns BO3MOXKHOMO
MOpaXeHA INEeKTPUYECKUM TOKOM YbeauTech, uto
MOAKIIOYEH NPOBOJ 3a3eMEHNA.

He npuKacaiitecb K yCTPOIACTBY UM aHTEHHE BO BpeMs

rpo3bl. Bo3MOXHO NopaxkeHue SNeKTPUYECKIAM TOKOM.

Y6enuTech, uTo Kabenb NUTaHUA NNOTHO BCTaBNEH B

TeneByM30p 1 HaCTeHHyto po3eTky. Hecobntopenue storo

Tpe6oBaHMA MOXET NPUBECTI K NOBPEXEHNIO BUTIKY 1

PO3€TKH, a B HEKOTOPbIX CNTyuasX U K BO3roOpaHmio.

He BcTaBnAiiTe B yCTPOIACTBO MeTananyeckue win

BoCNNameHAeMble npeameTsl. Ecnn B ycTpolicTeo nonan

NOCTOPOHHNIA NpeaMET, OTKIounTe Kabenb NuTaHua u

00paTuTeCh B CEPBUCHDII LieHT.

He npuKacaiitech K cB060AHOMY KOHLIY NOAK/HOUEHHOT0

kabena nutaxua. BoamoxHo nopaxeHiue dneKTpuyeckum

TOKOM.

« B nio6om u3 nepeuncneHHbIX HIKe cnydaeB
HeMe/iNeHHO OTKNIoYNTE YCTPOIACTBO OT NUTAHUA U
obpaTuTech B MeCTHbIIi CePBUCHDIN LiEHT.

- YcTpoiicTBO 6b1N10 NOBPEXAEHO.

- Tlpu nonagatxum B ycTpoiicTBo (Hanpumep, apantep
nepemeHHOro ToKa, Kabenb NuTaHuA unv Tenesusop)
BO/Ibl MW APYTOTO BelLecTsa.

- Tpu noABneHnN 3anaxa AbIMa uan Apyrix 3anaxos,
NCXOALLYX OT TeNeBu3opa.

- Bo Bpems rpo3bl unu ecam YCTpoiiCTBO He NnaHupyetca
1CN0b30BaTh ANUTENbHO BPeMA.

[laxe ecnvt TeneBU30p BbIKIIOYEH C MOMOLLbIO MynbTa J1Y

WM KHOMKY, OH BCe PAaBHO 0CTAETCA NOAKMIUYEHHBIM K

UCTOYHNKY NUTaHIA, NOKA He 0TCOeAMHEH Kabenb NuTaHuA.

He ncnonb3yiiTe Bo3ne Tenesi3opa BbICOKOBONLTHOR

3neKTpoo6opyaoBaHue (Hanpumep, NeKTPOMyX060iiKy).

B pe3ynbTate ycTpoiicTBO MOXET 6bITb NOBPEXAEHO.

He nbiTaiitecb kakum-nubo cnocobom mMoanuLmMpoBaTb

[LaHHOe YCTPOIACTBO 6€3 NCbMEHHOTO pa3peLueHms

Komnaxuu LG Electronics. Bo3moxHo cnyuaiiHoe Bo3ropatue

WM NOPAXEHUe INeKTpUYeckim Tokom. 0bpatutech

B MECTHBIi CepBUCHII LieHTP ANA 06CyKNBaHUA UK

pemoHTa. HecaHKLOHMPOBaHHaA MoAUPUKALMA MOXKeT

NMLWKTL NONb30BATENA FaPaHTUM Ha laHHOE YCTPOICTBO.

Wcnonb3yiite fononHUTeNbHble YCTPOIACTBa/akceccyapsl,

op06peHHble komnanueii LG Electronics. Hecobniopenue

3T0ro Tpe6oBaHINA MOXET NPUBECTM K BO3rOPaHIio,
nopaeHto 3N1eKTPUYECKUM TOKOM, HenpasunbHoii pabote

WM NOBPEXAEHMI0 YCTPOICTBA.

He pa36upaiiTe afantep nepeMeHHOro Toka 1 kabenb

NUTaHNA. IT0 MOXET NPUBECTI K OXapy Ui NopaxkeHnio

3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

Monb3yiiTecb ananTepom 0CTOPOXHO, He AoNycKaiiTe ero

NajieHna v He NoABepraiite yaapam. Yaapbl MOryT npusect

K MOBPEX/eHMI0 YCTPOICTBA.

Y706bI CHU3WTb PUCK BO3rOPAHMA UM NOPaXKeHNA

3NEKTPUYECKUM TOKOM, He NpuKacaiiTech K TeneBu3opy

pykamu. ECv KOHTaKTbI kabens nutaHna BRaxHble uim

NOKPbITbI M0, NOAHOCTHIO NPOCYLLNTE BUNKY WAV COTPUTE

CHee Nbib.



barapeiiku

- XpaHuTe akceccyapbl (6atapeiikin 1 T. i.) B 6e3onacHom
MecTe, HefloCTYNHOM AN AeTei.

- He 3amblKaiiTe, He pa3bupaiite 6aTapeiiku u He
nojBepralite UX Ype3mepHOMY HarpeBaHmi.
He yTunusupyiite 6atapeiikv nyTem cxuraxua.
INeMeHTbI NUTaHNA He OMKHbI N0ABEPraTbCA Harpesy
OT NPAMbIX COMHEUHbIX NYYeil, OTHA UK INeKTPUYeCKX
oborpeBareneii.

- Buumanue: B cnyyae ycraHoBku 6atapeit Hefonyctumoro
TUNA CyLLIECTBYET ONACHOCTb BO3rOPAHMA WM B3pbIBa.

Nepemelenne

- llepes nepemeLLieHmem ycTpoiicTBa ybeauTech, uto
OHO BbIKJTIOYEHO U OTKAKYEHO OT CeTH, a Bee Kabenm
0TCoeANHeHbI. [Ind nepemeLLieHa GonbLINX TeNnesu3opos
MOXeT NoTpe6oBaTb(A 2 yenoseka. He faBuTe Ha
nepe/iHiol NaHeNb TeNeBU30pa U He Harpysaiite
ee. B npoTuBHOM Cniyyae 3T0 MOXeT NpuBecTM K
MOBPEX/eHNI0 YCTPOIICTBA, BO3ropaHHIo UM TpaBMe.

[lepxuTe BRaronornoLLatoLLii ynakoBOUHbI MaTepuan u

BIHWUNOBYH YNaKOBKY B MeCTe, HeOCTYMHOM ANA fieTeil.

He nopBepraiiTe ycTpoiACTBO yAapaMm 1 He fonyckaiite

nonajaHuA B Hero NoCTOPOHHYX NpefMeToB. He onyckaiite

NafieHNA Ha SKPaH TeNneBu3opa Kakux-n1bo npemeTos.

He HaXumaiiTe CUbHO Ha NaHenb PyKoil K 0CTPbIM

npeAmeTom (rBo3aem, KapaHAallom am pyuKoii). He

LiapanaiiTe naenb. 370 MOXET NPUBECTH K NOBPEXAEHNAM

3KpaHa.

Ouncrka

- Mepen ouncrkoit oTKNIoUNTE Kabenb NuTaHuA. 3atem
0CTOPO3HO MPOTPUTE YCTPOICTBO MATKOIA/CYXOit
TKaHbo. He pacnbinaiite Bogy unu apyrue xuakocti
HenocpeacTBEHHO Ha TeneBu3op. He ncnonb3yiire
OYUCTUTENN ANA CTEKON, OCBEXMTENN BO3AYXA, CPEACTBA
LNA YHUUTOXEHNA HaCeKOMbIX, CMA30UHble BeLLecTBa,
BOCKOBYI0 NONMPOBANbHYI0 NACTy (aBTOMOOUNbHYIO
WM NPOMBILLNEHHYI0), a6pa3uBHbIe CPeACTBa,
pacTBopuUTeny, 6eH3on, CUPT 1 T. N. BELLIECTBA, KOTOpble
MOrYT NOBPEAWTb YCTPOICTBO 1 €70 NaHeNb. IT0 MoXeT
NPUBECTY K MOPaXKeHMI0 3NeKTPUYECKUM TOKOM WA
NOBPEXAEHNI0 YCTPOiCTBA.



2| MoagroroBKa

| NoanaTne n nepemewsenne

Bo n36exaHue noBpexzaenua v ana obecneyenunsa 6e30nacHoii TPaHCMOPTUPOBKI (HE3aBIUCUMO OT TUNA ¥ pa3mepa TeNeBn30pa) nepes NoAHATIEM
nnu nepemeLLeHnem Tenesn3opa 03HakombTech o CieayoWwrmMn HCTPYKUUAMN.

« Tenesw3op npeanouTUTENbHO NepemeLLaThb B OpUTUHaNbHOI KOpobKe Wik YakoBOYHOM MaTepuane.
« [lepes nogHATUEM UNN NepeMeLLieHeM TeneBIU30pa oTKIouMTe kabenb NUTaHuA 1 Bce ocTasbHble Kabenu.

Bo u36exanue uapanu, koraa Bbl aepswiTe Tenesu3op, 3kpaH JoMmKeH ObiTb HanpaBeH B
CTOpoHy oT Bac.

Kpenko yaepxvBaiite BepXHIOI0 1 HUXKHIOK YacTit Kopryca TeneBu3opa. He Haxumaiite Ha
9KpaH 1 Ha 061acTy peLLeTKy AMHaMIKa.

bonbLuoii TeneBu3op AOMKHbI NEPEHOCUTL He MeHee 2-X YenoBek.

Mpu TPAHCNOPTUPOBKE TeNeBIU30pa B PyKax yAepWBaiTe ero, Kak N0Ka3aHo Ha CneayloLem
pHUCYHKe.

Mpy TpaHCNOPTUPOBKe He NoABepraiiTe TeNeBy30p TPACKe W U30bITOUHOI BUOPaLMN.
Mpy TPaHCMOPTUPOBKeE AepuTe TeNeBi30p BEPTUKANbHO, He CTaBbTe ero Ha 60K 1 He HaKIOHAIiTe BNEBO WN BNPaBo.

He oka3biBaiite Ype3mMepHOro AaB/ieHNA Ha KapKac pambl, BEAYLLEro K ee crm6aano/J1e¢opmauvm, TaK Kak 3T0 MOXET NpuBeCTn K
MOBPEXAEHNI0 3KpaHa.

. anI 06paLI.LeHI/IVI cTenesusopom ﬁyﬂbTE 0CTOPOXHb, yT00bI He NOBPEAUTL BbICTYNAOLLIE KHOMKMU.

« |136eraiite kacaHus JKPaHa, TaK Kak 3T0 MOXET NPUBECTN K €ro NoBpeXxAeHuIo.

« [ina npeaoTBpaLLeHIa noABeHUA LiapanuH npu NoACOeANHEHI NOACTABKY K TeNEBU30PY, NONOXKUTE €ro Ha CTOJ1 3KPpaHOM BHU3,
NOANOXKNB MATKYH TKaHb UK yﬂaKOBOHHbIVI nakKer.



| YcTaHoBKa Ha cTone

1 MogHMMUTE 1 BEPTUKANbHO YCTaHOBWTE TeNeBy30p Ha CTofe.
« OcTaBbTe 3a30p MUHUMYM 10 CM OT CTeHbI ANA J0CTaTOYHOI
BEHTUNALIN.

2 TopkntouuTe Kabenb NUTAHUA K po3eTKe.

(B 3aBUCUMOCTI OT MOZENH).

He HaHocuTe NOCTOPOHHMe BeLwecTBa (Maca, CMa30uHble BELLECTBA W T. M1.) Ha MOBEPXHOCTb BUHTA NpH cBOpKe YCTPOiiCTBa.
(310 MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO YCTPOICTBA).

>

[Tpu ycTaHoBKe TeneBu3opa Ha MOACTABKY HYXHO NpeANpUHATDL MepbI N0 NpeJoTBPaLLEeHIo ero 0NPoKMAbIBaHNA.
Mpu HecobntofieHm YKa3aHHbIX Mep NpeaoCTopoXHOCTH YCTPOIICTBO MOXET YMaCTb, YTO MOXKET NPUBECTI K TPaBMaM.

,U,J'Iil obecneyeHus beonacHocTn u YBEJIMYEHUA NPOAOIKUTENBHOCTI CPOKa C!'Iy)KﬁbI ycrponUBa, He I/I(I'IOJ'Ib3yI7ITE [OeTann, He
0£l06p€HHbIE n3rotosutenem.

Kakue-nn6o nospexaexua unu ywiep6, Bbi3BaHHbIe NCN0Nb30BaHUeM JieTaneii, He 006peHHbIX NPOU3BOAUTENEM, He ABNAKTCA
rapaHTUiHbIM Cyyaem.

Y6eauTecs, UTo BUHTbI NPABUNbHO BCTABEHBI 1 HAAEXKHO 3aTAHYTHI. (Ecnu o1 He 6yﬂyT Ha/ieXHO 3aTAHYTbI, TENEBU30P MOXET
HaKJIOHUTbCA BNepeA nocne y(TaHOBKM). He 3aTAruBaiite BUHTbI CIULIKOM CUAbHO, MHAYe OHY moryt 6bITb 3aTAHYTbl HENPaBUNbHO
N noBpexaeHbl.



3aKpensieHne TeneBM3opa Ha CTeHe

1 BcraBbre 11 3aTAHUTE 60ATBI C yLuKaMI unn 60T KpoHLLTeiHOB TB Ha 3aaHeit naHenm
TeneBn3opa.
« Ecm B MecTax Ana 60NTOB C yLKamu yxKe yCTaHOBMEHbI Apyrie 60TbI, TO CHayana BbIKpyTUTe

Ux.

2 3aKpenuTe KPOHLLTEIHBI Ha CTeHe ¢ NoMoLLbto 60nToB. COBMeCTHUTE KPOHLLTEIAH 1 60NTbI C
YLUKaMV Ha 33/IHell NaHenu Tenesu3opa.

3 Kpenkum LHypoM HaZieXHo NPUBAXWTe 6ONTbI C yLUKaMy K KPOHLLTelHaM. Y6eauTech B TOM,
4TO LUHYP PACrIoNOXeH rOPU30HTAIbHO.

« Wcnonb3yemas Ans KpenneHus NOBEPXHOCTb JOMKHA BbITb JOCTATOUHO YCTONUNBOI 1

NpoYHON. (B 3aBMCUMOCTY OT MOJENM).
+ KpoHLuTeliHbl, BUHTbI 1 LLIHYPbI HE BXOAAT B KOMMAEKT NOCTaBKY. [lonofHUTeNbHble

aKceccyapbl MOXHO NpHobpecTn y MecTHoro Aunepa.

| Kpennenne Ha cTeHe

MpuKpenuTe HacTeHHbI KpOHLLTeITH (NpuobpeTaeTca oTAENbHO) K 3aAHei
MOBEPXHOCTY TeNeBu30pa i 3aduKcupyiiTe ero Ha cTeHe, BbIPOBHAB

110 YPOBHIO0. [INA MOHTaXa Ha CTeHY U3 HEMPOUHbIX MaTepanos,
0643aTeNbHO 06paTUTeCh K KBANMGULMPOBAHHOMY CneLmanicTy

110 MOHTaXy ¥ CTPOUTENbCTBY. [InA KpenneHus Tenesu3opa K CTeHe,
komnaHua LG Electronics pekomeHzyeT BbI3bIBaTb KBaNNGULNPOBAHHOTO
macTepa. PeKomeH/yeTca cnonb30oBaTb KPOHLLTeITH ANA HAaCTEHHOTO
kpenneHua LG. KpoHLuTeiiH Ana HacTeHHoro Kpennenua LG obecneunaet _
YR06CTBO HACTPOIKIN MONOXKEHNA C NOAKN0UEHHbIMYU Kabenamu. Ecnn
Bbl cnonb3yeTe KPOHLUTEIIH ANA HACTEHHOTO KPEnneHua Apyroro
NPOU3BOANTENA, PeKOMEHAYeTCA UCNONb30BATb KPOHLLTEIHH, KOTOPbIit
obecneynBaeT HaaexHoe KpenneHue yCTPOICTBA Ha CTeHe 1 Hannune
JAO0CTaTOYHOrO MeCTa 3a YCTPOItCTBOM ANA YA06HOTO NOACOEAUHEHNA
BCEX BHELLHYX YCTPOIACTB. PekomeHayeTca noaKnioyatb Bee kabenu fo
YCTaHOBKY GUKCUPOBAHHDIX HACTEHHbIX KpenneHuii.

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZENM).



MNepes yCTaHOBKOI HACTEHHOTO KPEMeHIA TeNeBM30pa, 0TCOEAMHIUTE NOACTABKY, BbINONHYUB NPOLEAYPY NOACOEAMHEHNA NOACTABKN
B 06paTHOM nopAaKe.

>

[JlononHutenbHble cBeAEHNA N0 BUHTAM W KPOHLUTEIAHY ANA HACTEHHOTO KpenneHua cM. B pasgene «[TpuHaanexHocTi,
npmoﬁpeTaeMble OTAENIbHO.

Ecnn Tpebyetca 3akpenuTb YCTPOCTBO K CTeHe, YCTaHOBHTE Ha ero 3ajHei naHeny cranaapTHoe VESA-KkpenneHue ana MoHTaxa
Ha CTeHe (ZONONHUTENbHbIN akceccyap). Bo n36exaHne naseHuna yCTpoiicTBa, Npyu YCTaHOBKE HAAEXKHO 3aKpenuTe ero C NOMOLLbI0
KPOHLLTe/HA ANA HACTEHHOTO KpenneHna (FononHNTeNbHbIi akceccyap).

anI KpenneHun Tenesn3opa Ha cteHe yﬁe)ll/ITE(b, uto y(TpOI?ICTBO He BUCAT Ha Kabene MUTaHNA 11 CUTHaNbHbIX Kabenax.

He ycTaHaBnwBaiite yCTpoiicTBO Ha CTeHy, A€ OHO MOXET ObiTb NOABEPKEHO BO3AEACTBIIO MACHAHbIX NAPOB (HAMPUMEP, Ha KyXHE,
PALOM C AUTON). ITO MOXET NOBPEANT YCTPOICTBO U NPUBECTH K €70 NajieHMIo0.

He cnepyet ucnonb3oBathb 0CTpble MPeAMETbI ANA 0TCORANHEHNUA KPbILLIKY
ANA Kabeneii. 310 MOXeT NPUBECTY K NOBPeXAeHNI0 Kabena uan kopnyca.
Kpome Toro, 370 MOXeT NpUBECTY K MONTyUeHNI0 TPBM (B 3aBUCMMOCTH OT
mopenu).

(B 3aBUCUMOCTY OT MOJENM).

e [Ina NpeaoTBpaLLieHns CkannBaHuaA Nblian Ui nonafaHnA Tyia HaCeKOMbIX, NPy NCNOb30BaHUN KpOHI.IJTEI7IHa [ANA HaCTEHHOTo
KpenneHua peKoMeHAYeTCa 3aKpblBaTb 0TBEPCTUE AN1A NOACTABKI C NOMOLLBIO IEHTbI (B 3aBUCUMOCTY OT MOZENHA).

OTBEpCTVIE [ANA NOACTaBKN —=

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZENM).



KpoHLwuTeliH ANA HaCTEHHOrO KpenneHus

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZENHA).

Y6enuTech B TOM, UTO BUHTbI 1 HACTEHHbIIA KPOHLLTEViH COOTBETCTBYIOT cTaHAapTam VESA. B cnepytoLueil Tabnuiie npuBefeHbl CTaHapTHble
rabapuTbl ANA KOMNIEKTOB HAaCTEHHOrO KpenneHus.

vo
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43/50UP767* 55/65UP767*
43/50UP77* 55/60/65UP77*
Mopgenb 43/50UP78* 55/65UP78*
43/50UP80* 55/60/65UP80*
43/50UP81* 55/65UP81*
Paccroanue BuHTOB (A) 200 300
(mm)
(TaHpapTHbI BUHT M6 M6
KonuuectBo BUHTOB 2 2
Kpowurreith ans WB21LMB WB21LMB

HaCTeHHOro KpenneHna
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43/50UP75* 55UP75* 65UP75*

43/50UP76* 55UP76* 65UP76* 70/75UP767*

43/50UP767* 55UP767* 65UP767* 70/75UP77* 70/75UP75*%
Mopgenb 43/50UP77* 55UP77* 60/65UP77* 75UP78* 82/86UP80*

43/50UP78* 55UP78* 65UP78* 75UP80* 82/86UP81*

43/50UP80* 55UP80* 60/65UP80* 70/75UP81*

43/50UP81* 55UP81* 65UP81*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300 300x 300 400 x 400 600 x 400
CTaHpapTHbIA BUHT M6 M6 M6 M6 M8
KonuuectBo BuHTOB 4 4 4 4 4
Kponwreiin gna LSW240B 0LW480B
H:(TeHHOfO Kpennexus MSW240 MSW240 OLW4808 LSW440B LSWe40B

| NopknioueHne aHTeHHbI/Kabens

MoakniounTe TeNeBU3NOHHBI aHTEHHbIi kabenb (75 Q) K BxoaHoMy rHe3gy B TB (Antenna/Cable IN).
« [inA NoAKioueHIs HeCKONbKIX TeNEeBIU30POB UCMOMb3YIiTe aHTEHHbIT Pa3BETBUTEND.
« Ecnu npucyTcTByIloT nomexi 1 Bbl ucnonb3yeTe IMUHYH0 aHTEHHY, COPUEHTUPYiATE e€ B HanpaBneH Ha TB-BbILLKY.

. anI NNOXOM Kauectse I/I306pa)KEHVI$I NPaBUNbHO YCTaHOBUTE YCUNNTEND CUTHANA, yTo6bl 06eCneunTs I/I306pa)KEHVIE 6onee BbICOKOrO
KayecTBa.

« AHTeHHbIIi Kabenb, ycunuTenb 1 pasBeTBUTENb B KOMMAEKT OCTABK HE BXOAAT.
+ B mecrax, rae otcytcTyet TeneseLyatue Ultra HD, 370T TeneBu3op He MoXeT Hanpamyto nonyyatb curHansl Bewanms Ultra HD.

| Nopkniouenne cnyTHuKoBoOI Tapenkn

MogkntouuTe Kabenb oT CyTHUKOBOI TapentkiA (75 (), Wi K CeLuanbHol CyTHUKOBOI PO3€TKe ¢ NPOXOAO0M MO NUATAHMIO (B 3aBUCAMOCTI OT
mozenu).



3] Hauano pa6oTbl c TeneBn3opom

| BknioueHune TeneBunsopa

(DyHKLlI/IﬂMI/I Tenesnsopa MoxHoO ynoﬁuo YNpaBnATH C NOMOLLbHO COOTBETCTBYHOLLEI KHOMKY.

Ncnonb3oBaHMe KHOMKN

Bkniouenne nutanua (Haxmure)
Bbikntouetue nuTanus"
(HaxmuTe n ynepxuBaitte)
OTkpbITHe MeHIo (HaxmuTe?)
Bblbop meHto

(Haxmure n ynepxusaiite®)

1) Bce 3anyweHHble npunoxetua ByayT 3aKpbiTbl, a fitoBble Tekywme 3anuc GyayT
0CTaHOBNEHbI (B 3aBUCMOCTH OT CTPaHb).

2) KpatkoBpeMeHHO HaXXMHTe AaHHYI0 KHOMKY, UTo0bl NepeiiTh B MeHio, KOra nuTaHue
TeNeBn30pa BKIOUEHO.
3) [laHHyH0 GyHKLMIO MOXKHO UCMOJIb30BATb NP OTKPBITUM MEHH.

@ lpumeyanne « VHuumanv3auua HoBOro TeneBI30pa MOXET 3aHATb HECKONbKO MIHYT NPY €70 NepBOM BKKUEHNY nocne
npuo6peteHus.

HacTtpoiika meHI0

Korza TENEBU30p BKIIOYEH, HAXMUTE KPATKOBPEMEHHO KHOMKY d) Bblﬁl/lpaTb 3N1EMEHTbI MeHH0 MOXHO C MOMOLLbH COOTBGT(TByIOU.leﬁ KHOMKW.

BbikntoueHue nutaHmna Tenesusopa. @ /13meHeH1e CTOYHNKA BXOAHOTO CUTHaNa.

a HacTpoiika ypoBHA rpOMKOCTH. llocneaoBatenbHoe nepekntoyeHne kaHanos.

(/] lpumeyatne « JKpaHHOe MeHio Baluero TeneBr3opa MOXeET He3HaUNTENbHO OTANYATHCA OT NPUBEJEHHbIX M306pa>KeHVIl71.

« [JlocTynHble MeHI0 1t TapameTpbl MOFYT 0TANYATLCA B 3aBUCMMOCTY OT UCMO/Ib3YEMOr0 UCTOUHIKA BXOAA WA MOAeNH
YCTpONiCTBA.

+ B panbHeiiwuem GyHKLUN YCTPOIACTBA MOTYT ObITb U3MEHeHbI 6e3 yBeAoMIeHUA.

« JLoCTyN K YCTPOVCTBY ¥ PO3ETKE AOMKEH 0CTABATbCA CBOBOAHbIM. B HEKOTOPbIX YCTPOIMCTBAX HET KHOMKM BKA./BbIKII.
JIX BbIK/II0UAIOT C MOMOLLbI0 OTCOBANHEHNA Kabens nuTaHms.



YcTraHOBKa akKymynaTtopa

(B 3aBMCUMOCTM OT MOZENH).

« Mpu noasnenum coobiienna «[Hu3kuit 3apaa 6atapeii nynbra Iy Magic. 3amenuTe 6atapeiiku.]»
HeobxoAnMo 3ameHuTb 6atapen. UTo6bl 3ameHuTb 6atapen, 0TKpOIiTe KpbILLKY baTapeiiHoro
oTceKa, 3ameHuTe 6atapen (1,5 B AA) c yuérom @ 1] @ YKa3aHHbIX Ha MapKUPOBKe B OTCeKe, I
3aKpOiiTe KpbILLKY OTCeKa.

+ Uro6bl 3aMeHuTb 6aTapen, OTKpoiiTe KpbiLLKy GaTapeiiHoro oTceka, 3ameHuTe 6aTapen
(1,5 B AAA) c yuétom () 1 (S), yKa3aHHbiX Ha MapKUPOBKe B OTceKe, 1 3aKpOiiTe KpbiLLIKy 0TceKa.

=8

« He ucnonb3yiiTe HoBble 6aTapen BMeCTe €0 CTapbiMU. ITO MOXeT NPUBECTY K Neperpesy 1 npoteykam 6atapeit.

. He(OﬁJ’IIOJ.'lEHVIE noaApPHOCTU 6a1apem MOXET NPUBECTN K €€ B3PbIBY UNI BbITEKAHUIO 3N1EKTPONIUTA, YTO, B CBOKD OUepesb,
MOET MoB/eYb 3a C060it BO3ropaHue, nonyyeHne TpaBM Uin 3arpAasHeHne OprM(BIOU.leﬁ Cpenabl.

« B iaHHOM yCTpoiicTBe nenonb3ytotca 6atapen. B Bawweii crpane MoryT AeiicTBOBaTb HOPMATUBHbIE NPaBIAA, PEryaupyoLye
yTUAM3aLmio 6aTapeil HapnexXalLMm 06Pazom AN 3aLLUTbI OKPYKatoLLeit cpeabl. 1A nonyyeHua CBeeHMii N0 yTuaM3aLmum u
nepepaboTke 06paTUTECh K MECTHbIM BAACTAM.

« He nogBepraiite 6atapen BO3AEACTBINKD UCTOUHUKOB U30bITOUHOTO TENAa, HANPUMEP, CONHLA, OTHSA U T. .

| Perncrpauuma nynsta Y Magic

Kak 3aperucrtpupoBatb nynst 1Y Magic

Yro6b1 nonb3oBatbca nynstrom 1Y Magic, cHayana BbINOMHUTE ero CONPAXEHUe C TeNeBU30poM.

1 Bcrabre 3nemeHTbl nuTaHnA B nynbt 1Y Magic v BKAounTe TeneBu3op.

2 Hanpassre nynbt [IY Magic 8 cropowy Tenesusopa u Haxmute kronky (O Konecuko (OK) Ha nynbre [1Y.

* Ecnm 3apeructpupoatb nynst 1Y Magic Ha Tenesusope He yaaeTcs, noBTopuTe MOMbITKY, NPeABaPUTENbHO BbIKMIOUMB U CHOBA BKMOUUB
Tenesu3op.

OTmeHa peructpauvu nynbta Y Magic

0nHOBPEMEHHO HaXMWTe KHOMKM @ (Hazap) n @ (Home) u ypepxwBaiite ux B TeueHue 5 cekyHp, utobbl oTktuuMTb NynbT 1Y Magic ot

Tenesu3opa.

* HaxmuTe KHONKu @ (Home) 1 (22) (BbicTpble HACTPOIAKM) 1 yAepXVBaIiTe X He MeHee 5 CeKYHA ANA 0AHOBPEMEHHOT0 OTKA0UEHNA 1
NOBTOPHOIA perncTpaumy nynsra Y Magic.

/: « B cooTBeTCTBUN C pekoMeHAaLMAMY TouKa AocTyna (AP) momHa pacnionaraTbea Ha pacctoaxuy 6onee 0,2 m ot Tenesu3opa. 13-3a
PajMoyaCTOTHbIX MOMeX YCTaHOBKA TOUKN OCTYNA Ha PAccTOAHMM MeHee 0,2 M 0T TenieB130pa MOXET NPUBECTH K HenpaBUAbHOI
pabore nynbra [y Magic.
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| Ucnonb3osanue nynbra AY Magic

(B 3aBMCUMOCTM OT MOZENN).

Ucnonb3oBaHue nynbta Ay

Onucanms B AaHHOM «PyKOBOACTBE» OTHOCATCA K KHOMKam Ha mynbTe [1Y. BuumatenbHo npouuTaiite Hactosilee «PyKoBoACTBO» AN

NPaBUNbHOTO NCMOAb30BaHWA NynbTa J1Y .

(0} MutaHue Bkniouenne n BbiknloyeHme

Tenesusopa.

GUIDE" flepexon & mento [PykoBozicTsol.

JlocTyn K cincky kaHanos.

Mepexon B MeHio [PepakTpoBath

«bblcTpblit gocTyn»].

- [PepakTnpoBaTb «bbICTpbIil fOCTYN»]
— 3T0 QYHKLMA, KOTOpaA N03BOAAET
NEpPEXOANTb K onpefeneHHoMy
NPUNOKEHNIO AN TeNeTPaHCIALIM C
MOMOLLbIO HAXaTUA 1 YAepXKMBaHUA
COOTBETCTBYIOLLMX KHOMOK C
undpamn.

Knonku rpomkoct Hactpoiika

YPOBHA TPOMKOCTH.

KHonku nporpammupoBanus

llocnepoBatenbHoe nepekntoueHme

KaHanog.

Home [locTyn K fomaluHeli naxenn

CMAPTTB.

Home 3anyck nocneghmx

11CMI0N1b30BaHHbIX MPOrpamm.

Bxop /13meHeHve NCTOYHMKA BXOAHOTO

CurHana.

Bxop Mepexop B MeHo [[aHens

ynpasneHua Jomom].

Konecuko (OK) Haxmure

uentpanbHyto kronky O ana

BblO0pa MeHo. [epeknioyatb KaHanbl

11 POKPYYMBATL MEHIO MOXHO C

nomoubio kronku-O).

Konecuko (0K) OtkpbiBaet goctyn

K [MpoBogHuK Magic]. Koraa

LiBET yKa3aTena u3MeHUTCa Ha

(MONeTOBbII, MOXHO 3anyCTUTb

DyHKLMI0 cMapT-noucka Al. Mpu

NpOCMOTPE MpOrpaMMbl HAXMUTE 1

yIepXuBaiiTe yKa3aTenb HaBeLeHHbIM

Ha BUAeo. lpu ncnonb3oBaHuN onummn

[Tenerup], [Hactpoiiku], [CnopTuBHoe

onogeLeHue] win [fanepes] HaxmuTe u

yIepXuBaiiTe yKa3aTenb HaBeLeHHbIM

Ha TeKCT.
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Liudpposbie kKHonkn Beog uncen.
Mepexon B MeHio [bbicTpas nomoLub].

TlononHutenbHble peiictBusa 0To6paxeHue
JLONONHUTENbHbIX GYHKLMI ANCTHLMOHHOTO
yipaBeHys.

[l AD/SAP™ BKitoueHme GyHKLMM ayAM00nucaHmii.
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(B 3aBMCMMOCTY OT CTPaHbI).
be3 3Byka Bkn./OTkn. 3ByKa.

Be3 3ByKa [lepexog k MeHto [[locTynHOCTb].
Pacno3HaBaHue ronoca [na ucnonb3oBaxua
(YHKLMYM pacno3HaBaxua ronoca Tpebyetca
NOAKNKYEHME K CeTH.

[TpocMoTp peKomeH0BaHHOTO COAEPKIMOTO.
(HekoTopble pekoMeHZ0BaHHble Cy»0bl MOTyT
6bITb AOCTYMHbI HE BO BCEX CTPaHaXx.)
PacnosHaBaHue ronoca loBopuTe, yaepxuBas
KHOTKY HaXaToid, uT06bl NCNONb30BaTh GYHKLMIO
pacno3HaBaHuA ronoca.
Beepx/Buus/Bneso/Bnpaso Haxmure
KHOMKY BBEPX, BHI3, BNEBO WV BNPaBo, uTobbl
NPOKPYTUTb MeHI0. [Tpu HaxaTim KHOMOK

BO BpeMs UCNONb30BaHHA yKkasaTens,
yka3artenb UCYe3HeT ¢ 3KpaHa, i nynbt [1Y Magic
6yzeT UCnonb30BaTbCA B KauecTBe OCHOBHOTO
nynbta J1Y. Y106bl BepHyTb yKa3aTeNb Ha JKpaH,
notpacute Mynet 1Y Magic Bneso 1 Bnpago.
BbicTpble HacTpoiiku [ocTyn K 6bICTpbIM
HacTpoiikam.

BbicTpble HacTpoiiku 0To6paxeHne meHto [Bce
HacTpoiikm].

Hasap Bo3spat Ha npeabiayLLmii ypoBeHb.
Haszap 3akpbiTve 0To6paxaemblx Ha SKpaHe
OKOH 11 BO3BPAT K MPOCMOTPY NOCNEAHEro
UCTOUHMKA.

JlocTyn K cnewmanbHbIM GYHKLMAM HEKOTOPbIX
MEHIO.

KpacHas kHonKa 3anyck GyHKLIMM 3anucu.

(B 33BUCMMOCTI OT CTPaHBI).

KHonku notokoBoii nepegaum Mogkniouenve
K CepBICY NOTOKOBOI Nepeziaunt BUZeo.

(HeKOTOpre KHOMKU 1 CepBUCbI MOTYT ObITb HEA0CTYNHbI B 3aBUCUMOCTI OT MOAENN 1 permoua).

@ Npumeyanne

** Yr06b1 BOCNONB30BaTbCA KHOMKOI, HAXKMUTE 1 YAeP)KMBaIiTe ee B TeueHue 1 unu Gonee cekyHp.



| Ucnonb3oBanue nynbra AY

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENM).

Onucanus B JaHHOM «PyKOBO,El(TBE» OTHOCATCA K KHOMKAM Ha nynbre ﬂy BHumatenbHo npoqmaine HacToALLee <<PyKOBOLLCTBO» ana

NPaBUNbHOTO NCNONb30BaHKA NynbTa ﬂy .

@ Mutanue BkntoueHue n BbIKNioueH1e
TeneBu3opa.

JlocTyn K cnncky KaHanos.

0To6paxkeHue nporpammbl nepeaay.
KHonku Tenetekcra 11 KHONKN

QUICK™ PepakTupoBaHme MeHio bbICTPbIN
JI0CTYN. (B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENHN).
- BbICTPbIA AOCTYN — 310 dyHKuMs,
KOTOpas Mo3BONAET NEPEXOANTb
K OnpezeneHHoMY NpUNoXeHuto
NN TENETPAHCIALNIA C TOMOLLbIO
HaXaTuA 1 yAepXuBaHus
COOTBETCTBYIOLLIYX KHOMOK C
unpamm.
KHonku rpomkocTu Hactpoiika ypoBHa
TPOMKOCTH.

KHonku nporpammupoBanus
locnenoBatenbHoe nepekioueHme
KaHanos.

Home [locTyn K AomaluHeit naxenu
CMAPT TB.

Home 3anyck nocnegmx
11CN0N1b30BaHHbIX MPOrpaMm.

Bxop 13meHeHue NCTOYHIKA BXOAHOTO
CUrHana.

OK Bbi60p MeHt0 uni napameTpoB 1
NoATBEPX/eHIe BBOAA.

OK OrkpbiBaeT poctyn K [MpoBoaHuK
Magic]. Mpu ncnonb3oBaHuy onuum
[Tenerup], [Hactpoiiku], [CnopTuBHoe
onogeLexue] wim [fanepes] HaxmuTe u
yIepXuBaiiTe yKka3aTenb HaBeLeHHbIM
Ha TeKCT.

90pHE © ¥
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ncnonb3ywTca ana pa601b| CTENETEKCTOM.

LingpoBsbie kHonkm BBoa uncen.

Mepexon 8 MeHio [bbicTpas nomoLub].
TlononHutenbHble geitctBuA 0TobpaxeHue
LONONHUTENbHbIX GYHKLMIA AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHus.

BkntoueHme GyHKLIUM ayanoonucaHunii.

(B 33BUCMMOCTI OT MOZENH).

OTobpaxeHue cy6TUTPOB B LMPOBLIX KaHanax
(npw BeLwaHwu). (B 3aBUCUMOCTY OT MoeNN).
Be3 3Byka Bkn./OTKn. 3BykKa.

Be3 3ByKa [lepexog k MeHto [[locTynHOCTb].
Knonku HaBurauuu (BBepx/BHN3/BneBo/
BnpaBo) locnefoBaTeNbHas HaBUTaLNA B MEH B
BbIGPaHHOM HanpaBneHmy.

BbicTpbie HacTpoiiku [locTyn K 6bICTPbIM
HacTpoiiKaM.

Ha3ap Bo3Bpar Ha npefblayLunii ypoBeHb.

Mowck MpocmoTp peKoMeH0BaHHOrO
copepxumoro. (Hekotopble pekomeH/10BaHHble
Cny06bl MOryT BbITb AOCTYMHbI HE BO BCEX CTPaHaX.)
[Touck Takoro cogepxmmoro, kak TB-nporpammbl,
GuUNbMbl UK ipyrue BUAEO3ANNCK, WA BbINONHEHNE
Be6-novcka nyTem BBOAA NONCKOBBIX 3aMpOCOB B
none noucka.

MoxHo cmoTpeTs TenesuaeHue un LG Kananbl.
3aKpbITHe OKOH NPOCMOTPA Ha 3KpaHe v BO3BPAT K
npocmotpy TB.

Knonku YnpaBnenus Kxonku ynpasnenus
MYNBTUMESNIHBIM COBEPXUMBIM.

JlocTyn K cnewnanbHbIM GyHKLIMAM HEKOTOPbIX
MeHI0.

Knonku notokoBoi nepepaun fMoakniouenne K
(epBUCY NOTOKOBOI! Nepezauy BUAeo.

Hauano 3anucu n oTobpaxeHue MeHio 3anucu.
(Tonbko ans TB ¢ nogaepxkoi Time Machine®®)
Hactpoliika Taitmepa cHa.

(HeKOTOpre KHOMKW 1 CEPBUCbI MOTYT 6bITb HEAO0CTYNHbI B 3aBUCMMOCTI OT MOAENN 1 pEI'VIOHa).

@ Mpumevanine ** Y106b1 BOCNONDB30BaTLCA KHOMKOIA, HAXMUTE 1 yAiepXuBaiiTe ee B TedeHue 1 unn 6onee cekynp.



5 MoaknioyeHnna

MopkniouuTe K TeNeBn3opy pasnnuyHble BHeLLHNE y(TpOI?ICTBﬂ 11 NepeKioyaiiTe peX UMbl CTOYHNKOB ANA BbIGOPA BHeLLHero ycTpoilcTBa. [ina
nonyyeHna LONONHUTENbHOI MHPOPMALIM 0 NOAKNKYEHNI BHELLHEro y(TpOﬁCTBa M. «PyKOBOACTBO MONb30BATENA» KaX/Or0 YCTPOICTBA.

HDMI

« [pu nogknioueHnm kabena HDMI saHHoe YCTPOVCTBO U BHeLLHHe YCTPOIACTBA AOMKHDI ObITb BbIK/HOUEHDI 1
0TCOEZMHEHbI OT NATAHUA.

HDMI IN
HDMIIN eARC/ARC

- —_
- _— 0

+ Toppepxusaembiii popmar HDMI ayauo (B 3aBrcumocTyt 0T Mogenu):
True HD (48 klu),
Dolby Digital/Dolby Digital Plus (32 kl/44,1 lw/48 Klu),
PCM (32 KTy / 44,1 kT / 48 kIt / 96 KT / 192 Kly).

@ Mpumeyanue

Ecnn ycTpoiicTo, nogkntouenHoe K nopty HDMI, Takxe nopgepxusaer Ultra HD Deep Colour, u306paxeHue
MOXeT 6bITb uétue. Ho e YCTPOIICTBO €ro He NoAAePXKMBAET, U300paKeHMe MOXET ObITb NCKAXEHO.
B Takom cnyyae otkniouvTe napametp [[ny6okuit ugeT HDMI] B HacTpoiikax Tenesu3opa.
. — @ —> [06wme] — [Yerpoiictea] — [Hactpoiiku HDMI] — [Iny6okuii uget HDMI]
(Tonbko ans 82/86UP80*, 82/86UP81*)
- Bkn.: Mogpepxka 4K npn 50/60 My (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<Tonbko 3 v 4 nopr> 4K npu 100/120 Iy (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Bobikn.: Mopnepxka 4K npn 50/60 Iy (4:2:0)
(3a uckniouexnem 82/86UP80*, 82/86UP81*)
- Bkn.: Mogpepxka 4K npu 50/60 Iy (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Boikn.: Mopnepxka 4K npn 50/60 Iy (4:2:0)
« Wcnonb3yiiTe cepTuuumMpoBaHHbIi Kabenb ¢ norotunom HDMI.
« Mpu ncnonb3oBanuy He cepTdmumpoBanHoro kabens HDMI 3kpaH MOXeT 0T06parkaTbA HENpaBUIbHO UK
MOXET BO3HUKHYTb OLUMOKA NOAKIIOYEHUA.
« Pekomenpyemble Tunbl kabeneit HDMI
- (BepxckopocTHoit kabenb HDMI®/™ (3 m uu Kopoue).

uUsB

Hekotopbie USB KoHLeHTpaTopbl MoryT He paboTatb. Ecnu USB - ycTpoiicTBo, noaknioyeHHoe ¢ oMoLLbo
KoHueHTpatopa USB, He 06HapyxeHo, NoacoeanHuTe ero HenocpeACTBeHHO K nopty USB Ha Tenesu3ope.

USBIN

— EB—

@ Mpumeyanue

+ [ina obecneyenua ontumanbHoro coefunerna kabenn HDMI v USB-yctpoiicTaa somkHbl uMeTb Kopryc
pasbema He 6onee 10 MM TONLLMHOI 1 18 MM LLMPUHOIA, @ AUAMETP NPOBOAA He 0MIKeH NpeBbILUaTL 8 MM.
Wcnonb3yiite yanunuTens, Kotopbiii nogaepxuaer USB 2.0 unu 6onee HoBoii Bepcum, ecnu kabenb USB unu
dneww-HakonuTenb USB He BcTaBnseTca B nopt USB Ha Baluem TeneBu3ope. (B 3aBUCUMOCTM OT MOAENH).

< * A= 10mm
&
* R <
Al B = 18mm
*(=8mm




CAM - (CI) lpocmoTp 3aKoAupPOBaHHbIX (NNaTHbIX) KaHanoB npy npueme LUGpoBoro TB (B 3aBCMOCTI OT MojenH).
Mopynb
5 N
5 (=
~z
@ Mpumeyanne « lposepbre, npaBunbHo i yctanosnex mogynb (| 8 COMMON INTERFACE. HenpaBunbHas ycTaHoBKa
MOZynA MOXeT NpuBecTy K noBpexaeHuto Tenesnsopa i COMMON INTERFACE.
« Ecn B TeneBu3ope oTcyTCTBYHOT BUAEON306paxeHme 1 3ByK npu nogkntouenHom CAM (Cl) - mogyne,
CBAXUTECH C ONEPATOPOM KINEHTCKO C1yObl Ha3eMHOro/kabenbHoro/cnyTHKOBOTO BeLLaHuA.
BHewHne [lonycTmo nogKMoueHNe CeAyIoLL X BHELIHIX YCTPOIACTB: npourpbiBateny Blu-ray, HD-npuemtuky,
ycTp oiicTBa DVD-npourpbiBateny, BAEOMArHUTOQOHbI, ayvp,MO(MCTeMbl, YCTPOiICTBA XpaHeHus AaHHbIX USB, MK,
UrpOBbIe NPUCTABKM 1 Apyrite BHELLHMe YCTPOiiCTBa.
@ Mpumeyarne « [lpoviecc noAKNIYEHNA BHELIHETO YCTPOIACTBA OTANYALTCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN.

« [opKniounTe BHeLUHMe YCTPOIICTBA HE3aBUCUMO OT MOPAAKA PACMONOXKeEHNA Pa3bemoB TeneBy30pa.

Tpu 3anucn Tenenepeaaum ¢ NOMOLLbIo YcTpoiicTea 3anucy Blu-ray/DVD uam BugeomartutodoHa

ybeauTecs, 4To BXOAHON Kabenb TeNneBu3MOHHOT0 CUrHana NOAKIYeH K TeneBU30py Yepe3 yCTpoiicTBo

3anucu DVD wnv BuaeomarHutodoH. [ina nonyyeHna RONOMHUTENbHOI MHGOPMALWY O 3aNKCH CM.

«PyKOBOACTBO N0Ib30BATENAY NOAK/KUYEHHOTO YCTPOICTBA.

VIHCTpYKLMM N0 IKCnAyaTaLum CM. B IOKYMEHTALMN BHELLHEr0 YCTPOIACTBa.

[Tpu NoAKNKYEHNN K TeNeBI30py UrpOBOIA NPUCTABKIN UCMONb3YiATe Kabenb, KOTOpbIil NOCTaBAAETCA B

KOMMAEKTe UrpoBOIA NPUCTaBKN.

B pexume PC (1K) moxeT HabtofaTbCs Lwym 13-3a BbIGPAHHOTO pa3peLLeHIs, YacToTbl BepTUKabHOI

Pa3BepTKY, KOHTPACTHOCTY WM APKOCTH. [Tpu BO3HMKHOBEHUM Momex BblbepuTe Ana Bbixoga PC (MK)

[pyroe pa3peLLeHue, U3MeHHUTe YacToTy 0GHOBMIEHNS WM OTPEryAMpYiiTe APKOCTb M KOHTPACTHOCTb B

MeHt0 [IKpaH] Tak, uTobbl M306paxkeHIe CTano YeTKIM.

B pexxume PC (K) HekoTopble HAaCTPOIAKM pa3peLLeHns IKpaHa MOTyT He paboTaTb AOMKHbIM 06pa3om B

3aBUCUMOCTY OT BUZEOKAPTbI.

Mpu Bocnpoun3seaeHun matepuanos B popmare Ultra HD ¢ komnblotepa Buaeo- 1 ayanonoTok

MOryT MonepeMeHHo NpepbIBaTb(A, B 3aBUCAMOCTIA OT MPOM3BOAUTENBHOCTY Ballero KomnbloTepa

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENN).

« Mpun noaknioueHnm yepes LAN pekomeHayetca ncnonb3osatb kabenb CAT 7 (Tonbko npu Hanuymm
pa3bema LAN).




6] YcTpaHeHne HencrnpaBHOCTEN

TeneBu3op He pearupyer
Ha KOMaHAbI NyNbTa
AVICTaHLMOHHOTO
ynpasnenus (nynbra JIy).

« Mposepbre aatumk [1Y Ha Tenesu3ope 1 NOBTOPUTE NOMBITKY.
« Ybenutech B OTCYTCTBUN NPENATCTBUI MeX Ay TeNeBU30pom v nynsrom JY.
« YbenuTech, uto 6atapen HaXoAATCA B paboyem COCTOAHUI 11 NPABUIbHO YCTaHOBNEHb! (D K@D, O K(O).

TB He BKNiovaetca: « Y6enuTech B TOM, YTO TeNEBU30P BKAKOYEH.

OTCYTCTBYIOT « YbenuTech B TOM, YT0 Kabenb NUTaHNA MOAKNIOUEH K po3eTke.

u306paxeHMe U 3BYK. « Y6eputech B ToM, 4To po3eTKa paoTaeT, NOAKMIOUMB K Heii ipyrile yCTpoiicTBa.

Tenesusop « TpoBepbTe NapameTpbl ynpaBeHuA 3HepronoTpebeHitem. BosmoxHo, npousoluien c6oit B cetu
CaMonpou3BoNbHO MEKTPONUTAHNA.

BbIKNIOYAETCA.

+ [lpoBepbTe, He BKMIoUeHa N GYHKLIA ABTOMATUYECKOTO BbIKIHOUEHMA.
+ Ecnv BXoHOIt curan oTcyTcTBYeT B TeUeHue 15 MUHYT, TeNeBU30P BbIKIHOUNTCA aBTOMATUYECKH.

Mpu noakniouenum K MK
(HDMI) oTo6paxaetca
coo6ienue «Her
CUrHana».

« BbiKntoueHme/BKK0YeHMe TeNeBU30pa C NoMOLLbIo nynbTa Y.
« [loBTopHoe nogknioueHme kabens HOMI.
« [lepe3anycTute KomnbloTep, NOKa TeNEBU30P BKAIOYEH.

Hapywenue
oto6paxeHus
u306paxeHus

« ECm yCTpOiACTBO KaXETCA XONOAHBIM Ha OLLYMb, MPY €ro BKAUEH!I BO3MOXKHO He60MbLL0e MepLiaHie.
370 HOpMabHOE ABMEHNE, C YCTPOVICTBOM BCe B NOPAAKE.

- [laHHas naHeNb ABNAETCA YCOBEPLUEHCTBOBAHHON MOZENbI0 1 MIMEET pa3peLLeHUe B HECKONbKO
MUIMOHOB NUKceneit. Ha naHenn MoryT noABNATLCA MENKie YepHbIe TOUKY W/Wi ApKUE LBETHblE
TOUKI (KpacHble, CUHIe UNi 3eneHble) pa3mepoM 1 ppm. IT0 He ABNAETCA HENCNPABHOCTbIO U He BINAET
Ha NPOU3BOAMTENBHOCTb M HAAEXKHOCTb YCTPOiCTBA. ITa Npobnema Takxe BCTPEUaeTca B NPoAyKTax
APYriAX Npou3BoAUTENeil 1 He ABNAETCA NOBOAOM A 06MEHa Ui AeHEXHOTO BO3MeLLEHNS (eHeXHOI
KOMMeHcaLun).

B 3aBMcMOCTI OT yrna npocmoTpa (cnieBa/cnpaBa/cBepxy/CHI3y) APKOCTb U LIBETHOCTb NaHEN! MOXeET
U3MEHATBCA.

I0 npoucxoamnT seuay 0cobeHHocTelt CTPOEHNA NaHenn.
[laHHble M3MeHeHNA He BA3aHbI C NPOU3BOANTENBHOCTBIO y(Tpoﬁcha W He ABNAKTCA HEeUCNPaBHOCTbIO.

0T06pa)KEHI/IE (TaTU4HOTO I/I306pa)KEHI/I$I ANUTeNIbHOE BPEMA MOXKET NPUBECTN K NOABNEHNID
0CTaTO4HOroO I/I306pa)K€HVIiI. 36eraiite 0T06pa)K€HVIFI HENOABUMHOIO M306pa)K€HVIH B TeYeHune
LNUTENbHOT0 BPEMEHN Ha TeNleBU30pe.

3BYKM, U3paBaembie
YCTPOIACTBOM

MoTpeckmBaHme. Tpeck, KOTopblii CNbILLEH MU NPOCMOTPE UK BbIKMIOUEHNUH TeNEBIU30pPa, BbI3BaH
TENNOBbIM CKATUEM MNACTUKA B PE3y/IbTaTe U3MeHeHuUs TeMnepaTypbl U BAXHOCTU. [JaHHbIil Wym
ABNAETCA 00bIUHBIM ABNEHUEM NPY UCMONb30BAHNI NPOAYKTOB, NOABEPXKEHHbIX TEMMepaTypHOIA
Lehopmavmu.

[yeHue IneKTPUYECKoii Lienu / XyxeKkaHue naHenu. 113 BbICOKOUACTOTHOI KOMMYTALIMOHHO! CXeMbl
YCTPOIACTBA MOXET UCXOAMTb TUXMIA LyM, 06pa30BaHHbIii NPU NPOXOXKAEHIM 60ONIbLIOTO TOKa,
HeobxoaUMoro AnA paboTbl YCTPOiCTBA. 3T0 3aBUCUT OT YCTPOIACTBA. [laHHbIil 3BYK He BIUAET Ha paboTy
11 HAZIeXHOCTb MPOAYKTa.

i} « byznbTe 0CTOPOXHbI MPU OUMCTKeE YCTPOIACTBA U He JOMyCKaiiTe MONafaHuA XUaKoCTH
W MOCTOPOHHVX PELMETOB B 3330p MeXzy GPOHTaNbHOI MaHeNbIo 1 SKpaHOM
(B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENN).

« YbenuTecb, uTo Ha candeTke He 0CTANOCh U3NULLIKOB BOAI WAN OYNCTUTENA.

+ He paCI'IbIJ'IﬂVITE BOAY UK 0YNCTUTEND HENOCPEACTBEHHO Ha SKPaH TeNeBU3opa.

« YbepuTech, uto Ha Cyxyto can¢eTKy HaHeCeHo onTUManbHoe KoIMYeCTBO BOAbI UK OUUCTUTENA U NPOTPUTE SKPaH.



7] TexHn4yecKne xapaktepucTuku

(B 3aBMCUMOCTM OT CTPaHbI).

XapakTepucTukm BewaHus
lndpoeoeTB Ananorosoe TB
(B 3aBUCMMOCTY OT CTPaHBI). (6 2aBMGAOCTH oT
CTpaHbl).
DVB-T/T2
(TaHzapT BewjaHus DVB-C PAL/SES(? C'\f\ '3\/5 //D/K
DVB-5/52
DVB-5/52 DVB-C DVB-T/T2
VHF 111174 ~ 230 My
30Ha NOKPbITIA KaHana UHF IV: 470 ~ 606 MIy 46~ 862 ML
(auanason uactor) 950 ~ 2150 My 46 ~ 890 My UHFV: 606 ~ 862 Ml
Snonoca Il: 230 ~ 300 My,
Snonoca lll: 300 ~ 470 Ml
MakcumansHoe
KONNYeCTBO KaHasoB B 6000 3000
nncke
BonHoBoe 750
COMPOTUBNEHNE aHTEHHbI
Paswep CAM (C1) mopyma 100,0 MM X 55,0 MM X 5,0 M
(WxBxT)
(Tonbko ans 82/86UP80*, 82/86UP81%)
BecnpoBoaHoii Mopynb: TexHuueckne xapaktepuctuku (LGSBWAC95)
becnposoaHoii LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)
[lnanasoH yactot BbixoaHas MoLHocTb (Makc.)
2400-2483,5 My 19 nbm
5150-5725 Ml 18 nbm
5725-5850 MIy 13,5 0bm
Bluetooth
[lnana3oH yactor BbixoaHas MowHocTb (Makc.)
2400-2483,5 My 9 nbm

I'Iocxoany [lMana3oHbl MOTYT 0T/INYATLCA B PAa3HbIX CTPaHaX, Tonb30Batesib He MOXET U3MEHATb UK HacTpanBatb paﬁoqylo yacTory.
JoT NPOAYKT HaCTPOEH B COOTBETCTBUU (TaﬁJ'IVILLGVI 4acToT B pernoHax.

,[l]'lﬂ 6e30MmacHoCTIN Nob30BaTeNs y(TpOVI(TBO HeobxoanMo yCTaHaBNMBaTh U UCMO/Ib30BATb HAa PACCTOAHUN MUHUMYM 20 cm 0T nonb3oBatens.
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(Tonbko ans 70/75UP75%)

BecnpoBopHoii Mopynb: TexHuueckue xapaktepuctuku (LGSBWAC02)

becnposopHoii LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

[lnana3oH yactor BbixogHas motHocTb (Makc.)
2400-2483,5 MIy 17 abm
5150-5725 My 19 abm
5725-5850 My 10,5 abm
Bluetooth
[lnana3oH yactor BbixogHas MotLHoCTb (Makc.)
2400-2483,5 Ml 8,5 1bm

nO(KOJ’Ibe [l1ana3oHbl MOTYT OTNNYATLCA B Pa3HbIX CTPaHax, Monb30BaTeNb He MOKET U3MEHATL UK HacTpanBatb paﬁouylo yacrory.
Jt01 NPOAYKT HACTPOEH B COOTBETCTBUM C Tabnuueit yactot B peruoHax.
[lna 6e3onacHocTv nonb3oBarens y(TpOVICTBO Heobxoanmo yCTaHaBNMBATb U UCMOb30BaTh Ha PACCTOAHNIA MUHUMYM 20 cm 0T nonb30Batens.

(3a uckntouenmem 82/86UP80%, 82/86UP81*, 70/75UP75%)

BecnpoBopHoIi Mopynb: TexHuueckue xapaktepuctukm (LGSBWAC03)

becnposoaHoii LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

[lnanasoH yactot BbixogHas mowHoctb (Makc.)
2400-2483,5 Ml 18,5 nbm
51505725 Mly 19,5 abm
5725-5850 My 11,5 0bm
Bluetooth
[lnana3soH yactor BbixogHas motHocTb (Makc.)
2400-2483,5 MIy 9 nbm

MTockonbKy Anana3oHbl MOTYT OTAMYATBLCA B Pa3HbiX CTPaHax, Monb3oBaTenb He MOXeET U3MeHATL AW HacTpanBaTh paﬁouylo yacTory.
ITOT NPOAYKT HACTPOEH B COOTBETCTBIM C Tabnuueit yactot B peruoHax.
[Ina 6e30nacHocTi nonb3oBatens YCTPOIICTBO Heobxoaumo YCTaHaBANBATb M MCNOb30BATb HA PACcCTOAHUM MUHUMYM 20 CM OT Nob30BaTeNs.




YcnoBua JKcnnyaTayun

Temnepatypa Bo3ayxa npu pabouem pexume 0T0°Cpo40°C
BnaxHocTb Bo3yxa npu pabouem pexume Menee 80 %
Temnepatypa Bo3Jyxa npu XpaHeHuu 07-20°Cpo 60 °C
BnaxHocTb BO3ayXa Npi XpaHeHun Metee 85 %

« (BegieHna 0 mapameTpax 3NeKTpUYecKoro NUTaHNA 1 notpebnerua CM. Ha Tabnuuke, NpUKpennenHoii K ycTpoiicTay.
- TunuyHas noTpednsemas MOLYHOCTb M3MepeHa B COOTBETCTBUN C0 cTaHAApTOM MIK 62087 unm SHepreTinyeckUMI HOPMaMK CTPaHbl.
* B HekoTopbIX MOZeNAX Tabnnuka pacnonoxeHa nof KpblLLKoii 610Ka pasbemoB ANA NOAKNIYEHINA BHELUHUX YCTPOICTB.
* B 3aBUCUMOCTY OT MOAENM WM CTPAHBI TUMYHAA NOTPebNAeMan MOLLHOCTb MOXKET ObITb He yKa3aHa Ha Tabnuuke.

YBegomMmneHue o NporpaMmMHOM o6ecneyeHnm ¢
OTKPbITbIM NCXOA4HbIM KOAOM

[Ina nonyyeHmns MCXORHOTO KOAQ Mo ycnoBuAM nuen3uii GPL, LGPL, MPL u Apyrux nuLieH3uii C OTKPbITbIM UCXOBHbBIM KOZOM, KOTOPbIi COflepMuTCA

B JAHHOM NPOAYKTe, noceTuTe Be6-CailT: https://opensource.lge.com.

Kpome ncxosHoro Ko, AnA 3arpy3Kin JOCTYMHbI BCe COOTBETCTBYIOLLME YCIOBUA INLIEH3MN, OTKA3 OT rapaHTuii v yBeLOMNeHUA 06 aBTOpCKiX
npasax.

Komnanus LG Electronics Takxe MOXeT NpeaocTaBuTb OTKPITbII HCXOAHbIT KOA HA KOMMAKT-AUCKE 33 NNaTy, NOKPbIBAIOLLYIO CBA3AHHbIE € TUM
Pacxozbl (CTOMMOCTb HOCUTENA, Nepecbinkit v 06paboTKi), N0 3anpocy, KOTOPbIii CledyeT OTMPABUTS M0 aAPECY SNEKTPOHHOI NOYTbI
opensource@lge.com.

370 Npe/N0KeHe AeiiCTBUTENbHO B TRUEHIE TPEX SIET C MOMEHTA NOCNIeHeN NOCTaBKM HaMit JaHHOTO NPOAYKTA. 3T0 NPEANOKeHNE aKTyanbHo
1A 11060ro NonyyaTensd AaHHOi MHGopMaLK.

| Nuuensun

Homli" ';}EAd\/ance”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

(QUICKSET

" |

(TonibKo Ans MozeNet, NofAEPKMBAIOLLMX AUCTAHLMOHHOE
ynpaenetue Magic)
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@ LG

Life's Good

FOYDALANISH BO'YICHA QO’LLANMA

Xavfsizlik bo’yicha ko’rsatmalar va havolalar

LED TV*
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* LG LED TVda LED yoritgichlariga ega bo‘lgan LCD ekrandan foydalaniladi.

[Itimos, televizoringizdan foydalanishdan avval ushbu qo’llanmani diggat bilan
0'qib chiging va undan keyinchalik foydalanish uchun saglab go’ying.

EEEE
=]
www.lg.com

Mualliflik huqugi © 2021 LG Electronics Inc. Barcha huquglar himoyalangan.



(1] Ogohlantirish! Xavfsizlik [4] Masofadan boshqarish pultidan

texnikasi ko‘rsatmalari foydalanish

- Magic masofadan boshqarish pultidan foydalanish

Tayy0r|ash - Masofadan boshqarish pultidan foydalanish

- Televizorni ko'tarish va siljitish .

- Stol ustiga o’rnatish Ulanishlar

- Devorga montajlash . . .

- Antenna/Kabel (6] Nosozliklarni bartaraf gilish

- Sun’ly yo'ldosh antennasi

Texnik xususiyatlar

- Ochig manba dasturi eslatmasi
- Litsenziyalar

Televizorni ishga tushirish

- Televizorni yogish
- Magic masofadan boshgarish pultini ro‘yxatga olish

Ushbu go’llanmani o’gishdan avval

« Televizoringizdan foydalanishdan avval ushbu go’llanmani diggat bilan o’gib chiging va uni keyinchalik
foydalanish uchun saglab qo'ying.

+ Veb-saytdan o‘rnatsh, foydalanish, muammolarni bartaraf etish, maxsus sinflar, litsenziya va boshqa mavzularni
o'z ichiga oluvchi go‘llanmani yuklab olishingiz va ShK yoki mobil qurilmada uning kontentini ko'rishingiz
mumkin.

Foydalanuvchi Bu TV hagida go‘shimcha ma’lumot olish uchun bu mahsulotga biriktirilgan
qo‘llanmasi FOYDALANUVCHI QO‘LLANMASINI o'ging.

- FOYDALANUVCHI QO‘LLANMASINI ochish uchun @ — () — [Yordam] —
[Foydalanuvchi go‘llanmasi]

Alohida xarid

- Sifat darajasini yaxshilash magsadida alohida xarid gilinadigan buyumlar ro’yxati hech ganday ogohlantirishsiz
almashtirilishi yoki unga o’zgartirishlar kiritilishi mumkin. Ushbu buyumlarni xarid gilish uchun o’z dileringizga
murojaat qiling. Ushbu qurilmalar fagat ma’lum rusumlardagina ishlaydi.

+ Rusum nomi yoki tuzilishi mahsulot funktsiyalarining yangilanishi, ishlab chigaruvchining vaziyati va
ko’rsatmalariga asoslangan holda o’zgartirilishi mumkin.

+ Magic masofadan boshqarish pulti : MR21GA

TV uchun Magic masofadan boshgarish pultidan foydalanish mumkinligini tekshirish uchun TV modeli Simsiz
module sharoitida Bluetooth’'ni qo‘llab-quvvatlashini tekshiring.

« Antenna va tashqi qurilmalarni ulaydigan kabel alohida sotib olinishi kerak.

@ Eslatma « Mahsulot texnk xususiyatlari yoki ushbu go’llanma tarkibiy gismiga mahsulot
funksiyalarining yangilanishi tufayli avvaldan ogohlantirishsiz o'zgartirishlar kiritilishi
mumkin.

+ Mahsulotingiz bilan yetkazib beriladigan buyumlar rusumga bog'liq ravishda turlicha bo’lishi
mumkin.

« Ko'rsatilgan tasvir televizoringizdagidan farglanishi mumkin.




1] Ogohlantirish! Xavfsizlik texnikasi
ko‘rsatmalari

DIQQAT
OCHILMASIN,
ELEKTR TOKI ZARBASI XAVFI BOR

DIQQAT: ELEKTR ZARBASINING OLDINI OLISH UCHUN QOPQOQNI (YOKI ORQA QISMINI) OCHMANG.

ICHIDA FOYDALANUVCHI TAMIRLAY OLADIGAN QISMLAR YO'Q. MALAKALI MUTAXASSISGA MUROJAAT

QILING.

AUshbu belgi mahsulot ichida odamlarni elektr zarbasi urishi mumkin bo‘lgan "xavfli kuchlanishga” ega
izolyatsiyalanmagan gism borligini bildiradi.

A Ushbu belgi moslama bilan birga kelgan qo'llanma ichida muhim qo'llash va ta'mirlash (xizmat ko'rsatish)
ko'rsatmalar borligi hagida foydalanuvchini ogohlantiradi.

OGOHLANTIRISH: YONG'IN YOKI ELEKTR ZARBASINING OLDINI OLISH UCHUN MAHSULOTNI YOMG'IR

OSTIDA YOKI NAM JOYGA O'RNATMANG.

+ YONG'IN TARQALISHINING OLDINI OLISH - Havo aylanish tizimi

UCHUN SHAM YOKI BOSHQA OCHIQ OLOVGA - TVni yaxshi havo aylanish tizimi mavjud bo‘lgan

EGA NARSALARNI DOIMO MAHSULOTDAN joyga o‘rnating. Kitoblar javoni kabi yopiq joyga

UZOQDATUTING. o'rnatmang.

. Televizor valyoki masofadan boshqarish - Mahsulotni gilam yoki divan yostig'iga

pultini quyidagi joylarda qoldirmang: o'rmatmang.

- Mahsulotni to'g‘ridan-to'g'ri quyosh nurlarining - Mahsulot elekir manbaiga ulangan vaqtda uni
ta'siridan saqglang. sochiq yoki boshga materiallar bilan to'smang

- Namlik yugori bo'lgan joylar, masalan, yoki yopmang.
hammomda + Havo aylanish tizimi darchalariga tegmayotganiga

- Issiglik manbalari, masalan, pechlar va boshga ishonch hosil giling. TVni uzoq vaqt davomida
issiglik hosil giluvchi qurilmalar yaginida. tomosha gilganda, uning havo aylanish darchalari

- Oshxona peshtaxtalari yoki namlantirgichlar qizib ketishi mumkin.
yaqinida; bu yerda ular osongina bug’ yoki moy « Quvvat manbaiga ulash shnurini bukish, ezish,
ta'sirida golishlari mumkin. eshikka gisib qo'yish yoki ustidan yurish kabi

- Yomg'ir yoki shamol mavjud joylarda. jismoniy yoki mexanik ta’sirlardan himoya

- Mahsulotni suv tomchilashi yoki sachrashi qiling. Vilkalar, rozetkalar va shnur qurilmadan
ta'siriga qo’ymang va vaza, kosa kabi suv chigadigan joylarga alohida e'tibor bering.
toldirilgan buyumlarni mahsulot ustiga yoki « Elektr shnuri quvvat manbaiga ulangan vagtda
uning yugorisida (masalan, qurilma ustidagi TVni gimirlatmang.

tokchalarga) qo‘'ymang.

- Benzin yoki shamchiroq kabi tez alanga
oladigan narsalar yoniga, yoki TVga havo
konditsioneri to'g‘ridan-to‘g'ri uradigan qilib
o'rnatish.

- O'ta chang joylarga o‘rnatmang.

Aks holda bu yong'in, elektr toki urishi, yong'in/

portlash, noto‘g'ri ishlash yoki mahsulot

deformatsiyasiga olib kelishi mumkin.

- Shikastlangan yoki amallab yetadigan elektr
shnuridan foydalanmang.

- Elektr shnurini quvvat manbaidan chigarib
olayotganda vilkani mahkam ushlaganingizga
ishonch hosil giling. TVni quvvat manbaidan uzish
uchun elektr shnuridan tortmang.

- Tarmoq rozetkasiga juda ko'p qurilmalarni
ulamang, chunki bu uning yonishiga yoki tok
urishiga sabab bo'lishi mumkin.



+ Qurilmani Asosiy quvvat manbaidan uzish

- Elektr shnur vilkasi qurilmani uzish vositasi
hisoblanadi. Favqulodda vaziyatlarda elektr
shnur vilkasiga to‘siglarsiz yetish mumkin
bo'lishi lozim.

« Farzandlaringizni televizorga osilib yoki tirmashib

chigishlariga yo'l go’'ymang. Aks holda, televizor

ag'darilishi va jiddiy jarohat yetkazishi mumkin.

- Tashqaridagi antennani yerga ulash

(Mamlakatga qgarab farq qilishi mumkin):

- Tashqaridagi antenna o'rnatilgan bo'lsa,
quyidagi ehtiyot choralariga rioya giling.
Tashqaridagi antenna tizimi elektr simlari yoki
elektr chiroglari yoki elektr tarmoglariga yaqin,
shuningdek, ular bunday elektr simlari yoki
elektr tarmoglari bilan tutashishi mumkin bo‘lgan
joylarga joylashtiriimasligi lozim, chunki bunday
holatlar o'lim yoki jiddiy shikast yetishiga sabab
bo'lishi mumkin.

« Yerga ulash (Yerga ulanmaydigan qurilmalar

bundan istisno.)

- Uchta tishli o'zgaruvchan tok shtekeri bilan
yerga ulangan TV o‘zgaruvchan tokning uchta
teshikli yerga ulash rozetkasiga ulanishi lozim.
Tok urishining oldini olish uchun yerga ulash
kabeli to‘g'ri ulanganligiga ishonch hosil giling.

- Chagmogq va momagqaldiroq vaqgtida bu apparat

yoki antennaga tegmang. Sizni elektr toki urishi

mumkin.

« Elektr kabel TV va devordagi rozetkaga xavfsiz

tarzda ulanganligiga ishonch hosil giling, agar

xavfsizlik ta'minlanmagan bo‘lsa, teshik va vilkaga
zarar yetishi va ekstremal holatlarda yong'in
yuzaga kelishi mumkin.

- Metall yoki tez yonuvchan obyektlarni mahsulot

ichiga tigmang. Agar mahsulot ichiga yod jism

tushib ketsa, elektr shnurini chigarib oling va
mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi bilan
bog'laning.

- Elektr shnurining bir uchi quvvat manbaiga

ulangan vaqtda uning boshqga uchiga tegmang.

Sizni elektr toki urishi mumkin.

- Quyidagilardan birortasi yuzaga kelsa,

mahsulotni quvvat manbaidan darhol uzing va

mahalliy mijozlarga xizmat ko‘rsatish markazi

bilan bog‘laning.

- Mahsulotga zarar yetganda.

- Agar mahsulot (tarmoq adapteri, elektr shnuri
yoki TV kabi) ichiga suv yoki boshga mayda
zarra Kirib ketsa.

- Agar TVdan tutun hidini yoki boshga noxush
hidlar chigayotganini sezsangiz

- Chagmogq va momagqaldiroq vagtida yoki uzoq
muddat davomida ishlatimaganda.

TV pult yoki tugma orgali o‘chirilgann bo‘lsa ham,

agar elektr shnur uzilmasa, o'zgaruvchan quvvat

manbai blokka ulangan bo‘ladi.

« TV yonida yuqori kuchlanishda ishlaydigan

elektr jihozlardan (masalan, elektron pashsha
haydagich) foydalanmang. Bu mahsulotning
noto’g’ri ishlashiga olib kelishi mumkin.

+ LG Electronics kompaniyasining yozma

ruxsatisiz bu mahsulotni har ganday usul bilan
o‘zgartirishga urinmang. Yong'in chigishi yoki

toki urishi mumkin. Yordam yoki ta'mirlash uchun
mahalliy mijozlarga xizmat ko‘rsatish markazi
bilan bog'laning. Ruxsat berilmagan o'zgartirishlar
foydalanuvchini ushbu mahsulotdan foydalanish
huqugidan mahrum bo'lishi mumkin.

« Fagat LG Electronics tomonidan tasdiglangan

ruxsat berilgan biriktirmalar / aksessuarlardan
foydalaning. Aks holda bu yong'in, elektr toki

urishi, noto‘g'ri ishlash yoki mahsulotga zarar
yetishiga olib kelishi mumkin.

+ O’zgaruvchan tok adapteri va elektr shnurini hech

gachon gismlarga ajratmang. Bu yong'in yoki
elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

+ Adapter tushib ketmasligi uchun uni mahkam

va ehtiyotkorlik bilan ushlang. Zarba tegishi
adapterni buzishi mumkin.

« Yong'in yoki elektr toki urishining oldini olish

uchun TVni nam qo'lingiz bilan ushlamang.
Agar elektr shnur tilchasi nam yoki chang bilan
qoplangan bo'lsa, vilkani to'liq quriting yoki
changlarni artib tashlang.



- Batareyalar
- Aksessuarlarni (batareya va boshg.) bolalar qo'li

yetmaydigan xavfsiz joyda saglang.

- Batareyalarni bir-biriga tutashtirmang, ularni
bo‘laklarga ajratmang yoki ularning qizib
ketishiga yo'l go'ymang. Batareyalarni olovga
yaqin goldirmang. Batareyalarni ortiqcha issiglik
ta'sirida goldirmaslik lozim.

- Diqqat : Agar almashtirilgan batareya turi
noto’g’ri bo’lsa, yong'in chigish yoki portlash
xavfi mavjud.

« Ko‘chirish
- Ko‘chirish vaqgtida mahsulot o‘chirilganligiga,

rozetkadan uzilganligi va barcha kabellar
ajratilganligiga ishonch hosil giling. Kattarog
TVlamni ko'tarish uchun 2 yoki undan ko‘proq
kishi kerak bo‘lishi mumkin. TVning old panelini
bosmang yoki unga hech nimani tiyamang.
Aks holda, bu mahsulotga zarar yetishi, yong‘in
chigishi yoki shikast yetishi mumkin.

+ Namga garshi gadoglash materiallari yoki vinil
gadoqni bolalarning qo‘llari yetmaydigan joylarda
saglang.

« Zarba bo'lishiga, hech ganday obyektning
mahsulot ichiga tushib ketishiga yo'l go'ymang va
ekran ustiga hech narsagi tushirib yubormang.

« Panelni go'lingiz yoki mix, galam yoki ruchka
kabi o‘tkir narsalar bilan kuchli bosmang yoki uni
tirnamang. U ekranga zarar yetkazishi mumkin.

« Tozalash
- Tozalayotganda, elektr shnurni givvat

manbaidan uzing va yumshog/qurug

material bilan ohista arting. Suv yoki boshga
suyugliklarni TVga sepmang. Mahsulotlar va
uning panelini shikastlaydigan oynak tozalash
vositasi, havo tozalagich, insektitsidlar, surma
yog'lar, mum (avtomobilga oid, industrial),
abraziv narsalar, eritkich, benzin, alkogol va
hokazolardan foydalanmang. Aks holda bu
elektr toki urishi yoki mahsulotga zarar yetishiga
olib kelishi mumkin.



Tayyorlash

| Televizorni ko’tarish va siljitish

Iitimos, televizorning turi va hajmidan gat'iy nazar televizorning tirnalishi yoki unga zarar yetishi xavfining oldini olish va
uni xavfsiz tarzda tashish uchun quyidagi maslahatlarga amal giling.

« Televizorni u dastlab olib kelingan quti yoki o’ramda siljitish tavsiya gilinadi.
« Televizorni siljitish yoki ko'tarishdan avval undagi quvvat manbaiga ulash shnuri va barcha kabellarni uzib qo’ying.

« Televizorni ushlab turganda unga zarar yetishining oldini olish uchun uning
ekrani sizga teskari holda bo’lishi kerak.

« Televizor korpusining yugori va quyi gismlarini mahkam ushlang. Shaffof
gismi, dinamik yoki dinamikning to'rli gismidan ushlab olmaganligingizga
ishonch hosil giling.

« Katta televizorlarni tashish uchun kamida ikki kishi bo’lishi kerak.

« Televizor qo’lda tashilgan vagtda uni quyidagi tasvirda ko’rsatilgani kabi
ushlang.

« Televizorni tashish vagtida uni zarbalar yoki ortiqcha tebranishlar ta'sirida goldirmang.

« Televizorni tashish vagtida uni vertikal holatda ushlang, hech gachon televizorni yon tomonga burmang va chapga
yoki 0’ngga giyalatmang.

+ Rama shassilarining bukilishi/egilishiga olib keluvchi ortigcha bosim ishlatmang, chunki bu ekranga zarar
yetkazishi mumkin.

« Televizor bilan muomala gilganda bo'rtib turgan tugmalarni shikastlamaslik uchun ehtiyot bo‘ling.

« Hamma vaqt ekranga tegib turishdan saglaning, chunki bu ekran buzlilishiga olib kelishi mumkin.

« Tayanchni TVga mahkamlashda ekranni tirnalishlardan himoya gilish uchun ekranni yumshog stol yoki tekis
yuzaga qaratgan holda qo'ying.



| Stol ustiga o’rnatish

1 Televizorni ko'taring va uni vertikal holatga keltirgan holda
stol ustiga qo’ying.
« Yetarlicha havo aylanib turishi uchun devor bilan televizor
orasida (eng kamida) 10 sm masofa goldiring.
2 Quvvat manbai shnurini rozetkaga ulang.

(Rusumga garab)

A « Mahsulotni yig'ish paytida burama mix gismlariga begona moddalarni (moylar, moylash materiallari, va
hokazolar) go’llamang. (Bunday qilish mahsulotga shikast yetkazishi mumkin.)

« Agar siz televizorni tayanchga o’rnatmoqchi bo’lsangiz, mahsulotning ag'darilib ketishining oldini olish
bo’yicha choralar ko'rishingiz kerak bo’ladi. Aks holda, televizor tushib ketishi, bu esa shaxsiy zarar xavfiga
olib kelishi mumkin.

« Xavfsizlik va mahsulotning xizmat ko'rsatish davomiyligini kafolatlash uchun ruxsatnomaga ega bo’lmagan
buyumlardan foydalanmang.

+ Ruxsat berilmagan buyumlardan foydalanish orqali yetkazilgan har ganday zarar yoki shikastlanishlar ishlab
chigaruvchi kafolati orgali goplanmaydi.

« Burama mixlarning to’g'ri kiritilganligi va mahkam qotirilganligiga ishonch hosil qiling. (Agar ular yetarli
darajada mahkam qotirilmagan bo’lsa, TV o’rnatilgandan keyin oldinga qulab ketishi mumkin.) Ortigcha ko’p
kuch ishlatmang yoki burama mixlarni ortiqcha qgotirib yubormang; aks holda burama mix shikastlanishi va
to'g’ri qotirilmasligi mumkin.



TVni devorga mahkamlash

1 Teshikli boltlar yoki devorga mahkamlanadigan tayanch va boltlarni
televizorning orqa paneliga kiriting va tortib mahkamlang.
+ Agar teshikli boltlar o’rnida boltlar o’rnatilgan bo’lsa, ularni olib tashlang.

2 Tayanchlarni boltlar yordamida devorga o’rnating. Tayanch va televizor orqa
panelidagi teshikli boltlarning joylashuv o’rinlarini moslashtiring.

3 Teshikli boltlar va tayanchlarni mustahkam bog'lagich bilan ulang. Bog'lagich
tekis sirtda gorizontal holatda bo’lishiga ishonch hosil giling.

« Televizor mahkam turishi uchun yetarli darajada mustahkam va katta
platforma yoki shkafdan foydalaning.

« Tayanch moslamalar, boltlar va bog'lagichlar mahsulot bilan birga yetkazib
berilmaydi. Qo’shimcha qurilmalar uchun mahalliy dileringizga murojaat giling.

(Rusumga qarab)

| Devorga montajlash

Devorga o'rnatiladigan tayanchni televizorning orqga tarafiga
ehtiyotlik bilan mahkamlang va uni mustahkam devorga
polga perpendikulyar holda o’rnating. Televizorni boshqa
qurilish mollariga biriktirishda malakali xodimga murojaat
qiling. LG devorga o’rnatishni malakali mutaxassis tomonidan
amalga oshirilishini tavsiya giladi. Biz LGning devorga
o'rnatish kronshteynidan foydalanishni tavsiya gilamiz.
LG-ning devorga o'rnatish kronshteynini ulangan kabellar
bilan joyini o'’zgartirish osondir. lltimos, LGning devorga
o'rnatish kronshteynidan foydalaniimagan holatlarda, tashqi
qurilmalarga ulanish uchun yetarlicha joy bilan ta’'minlangan
va devorga mahkam gotirilgan devor kronshteynidan
foydalaning. Qotirilgan devorga o'rnatish kronshteynini (Rusumga qarab)
o'rnatishdan oldin barcha kabellarni ulash tavsiya qilinadi.




A « Televizorni devorga o’rnatishdan avval tayanchni mahkamlash harakatlarini teskari tartibda bajargan holda
tayanchi televizordan ajratib oling.

« Vint va devorga montajlash konstruksiyasi hagida batafsil ma’lumot olish uchun Alohida xaridga garang.

« Agar siz mahsulotni devorga o’rnatmoqchi bo'lsangiz, VESA (Videoelekronikani Standartlashtirish
Uyushmasi) standartiga mos keladigan o’rnatish interfeysini (ixtiyoriy gismlarni) mahsulotning orga tarafiga
mahkamlang. Televizorni devorga mahkamlanadigan tayanchdan (ixtiyoriy gismlardan) foydalangan holda
o'rnatishda uning tushib ketmasligi uchun tayanchni mustahkam gotiring.

« TVni devorga montajlash vaqtida elektr va signal kabellarini TVning orgasidan osilib turadigan qilib osmang.

« Agar ushbu mahsulot moy yoki moyli tuman ta’siriga uchrashi mumkin bo’lsa, uni devorga o’matmang.
Bu mahsulotni buzishi va uning tushib ketishiga sabab bo’lishi mumkin.

+ Kabel qoplamasini ajratib olganingizda o'tkir ob'yektdan
foydalanmang. Bu kabel yoki shkafni buzishi mumkin.
Shuningdek, bu odamga zarar yetkazishi mumkin.
(Rusumga garab)

(Rusumga garab)

« Devorga o’'matish kronshteynini o’matish vagtida tasmadan foydalangan holda chang va hasharotlar ogimini oldini
olish uchun tayanch teshigini himoya qilish tavsiya gilinadi. (Rusumga garab)

Tayanch teshigi —/-
_—

(Rusumga qarab)



Devorga mahkamlash kronshteynlari

(Rusumga garab)

VESA (Videoelekronikani Standartlashtirish Uyushmasi) talablariga javob beruvchi burama mixlar va devorga
mahkamlanadigan tayanchdan foydalaning. Devorga o’'matishda foydalaniladigan to’plam uchun standart o’lchamlar
quyidagi jadvalda keltirilgan.

. A .

- o]

43/50UP767* 55/65UP767*
43/50UP77* 55/60/65UP77*

Rusum 43/50UP78* 55/65UP78*
43/50UP80* 55/60/65UP80*
43/50UP81* 55/65UP81*

Vintlardek masofa (A) 200 300

(mm)

Standart burama mix M6 M6

Burama mixlar soni 2 2

Devorga

mahkamlanadigan WB21LMB WB21LMB

tayanch




43/50UP75*  55UP75* 65UP75*
43/50UP76*  55UP76* 65UP76* 70/750P767*
43/50UP767*  55UP767* 65UP767* 70/750P77*  70/75UP75*
Rusum 43/50UP77*  55UPTT* 60/65UPTT*  T5UPT8* 82/86UP80*
43/50UP78*  55UP78* 65UP78* 75UP80* 82/86UP81*
43/50UP80*  55UP80* 60/65UP80*  70/75UP81*
43/50UP81*  55UP81* 65UP81*
VESA (AxB) (mm) 200 x 200 300 x 300 300 x 300 400 x 400 600 x 400
Standart buramamix M6 M6 M6 M6 M8
Burama mixlar soni 4 4 4 4 4
Devorga
mahkamlanadigan kASSV\\/I\IZ244OOB ﬁg\(,"v“zi%B OLW4808B LSW440B LSW640B
tayanch
| Antenna/Kabel

Televizorni devordagi antenna uyachasiga RF kabeli (75 Q) bilan ulang.
« 2 tadan ko'proq televizordan foydalanish uchun signal splitteridan foydalaning.
« Agar tasvir sifati yomon bo’lsa, tasvir sifatini yaxshilash uchun signal kuchaytirgichni to’g’ri o’rnating.
+ Agar antenna ulangan holda tasvir sifati yomon bo’lsa, antennani to’g’ri yo'naltirishga harakat giling.
« Antenna kabeli va konverter qurilma bilan birga berilmaydi.

« Ultra HD efirga uzatuvi uchun mo’ljallanmagan hudud ichida televizor Ultra HD efirga uzatuv signallarini gabul qgila
olmaydi.

| Sur’iy yo‘ldosh antennasi

Televizorni sun’iy yo'ldosh antennasidagi sun’iy yo'ldosh uyachasiga RF kabeli (75 Q) bilan ulang. (Rusumga garab)

"
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Televizorni ishga tushirish

| Televizorni yoqish

TV funksiyalarini osongina mos tugmalar yordamida ishlatishingiz mumkin.

Tugmadan foydalanish

Yoqish (Bosish) 1) Barcha ishlayotgan ilovalar yopiladi, va har ganday amaldagi yozib
O’chirish" (Bosib ushlab olish to’xtatiladi. (Mamlakatga bog'liq)

turish) 2) Menyu bo'ylab harakat gilish uchun TV yogilgan bo‘lganda tugmani
Menyu boshgaruvi (Bosish?) gisgacha bosing.

Menyu tanlovi (Bosib ushlab ~ 3) Menyuga kirgandan keyin ushbu funksiyadan foydalanishingiz
turish¥) mumkin.

@ Eslatma

- Agar televizor zavoddan chiqarilgandan keyin ilk marta yogilgan bo’lsa, uning initsializatsiyasi
uchun bir necha dagiga vaqt sarflanishi mumkin.

Menyuni sozlash

TV yoqilgan bo’lganda, ¢ tugmasini bir marta bosing. Menyu elementlarini mos tugma yordamida o‘zgartirishingiz

mumkin.
Televizorni o’chiradi. @ Kirish manbasini o’zgartiradi.
Ovoz balandligi darajasini sozlaydi. Saglab olingan kanallar bo'ylab o'tkazadi.
@ Eslatma + Televizoringizdagi OSD (displey ekrani) ushbu qo’llanmada ko'rsatilganidan biroz farq gilishi

mumkin.

+ Mavjud menyular va parametrlar kirish manbasi yoki siz foydalanayotgan mahsulot
rusumidagidan farq gilishi mumkin.

« Kelajakda ushbu televizorga yangi funksiyalar go’shilishi mumkin.

+ Qurilmadan kirishga yagin bo‘lgan rozetkaga o'tish oson bo'lishi lozim. Ayrim qurilmalarda yogish
/ o'chirish tugmasi bilan yogilmasligi mumkin, qurilmani o‘chirish uchun elektr shnurni uzish kerak
bo'ladi.



Batareya qo’yish

(Rusumga garab)

+ “[Sehrli masofadan boshqarish pulti batareyasining quvvati kam. Batareyani
almashtiring.]” xabari ko'rsatilganda, batareyani almashtiring. Batareyalarni
almashtirish uchun batareya qo’yish bo'lmasi gopgog'ini oching, @ va ©
uchlari bo’lma ichidagi yorligga mos bo’lgan batareyalar (1,5 V AA) bilan
almashtiring va batareya qo’yish bo’lmasi qopgog’ini yoping.

« Batareyalarni almashtirish uchun batareya qo'yish bo’lmasi qopgog'ini oching,
@ va ( uchlari bo'lma ichidagi yorligga mos bo'lgan batareyalar (1,5 V AAA)
bilan almashtiring va batareya qo’yish bo’lmasi qopgog'ini yoping.

A « Yangi batareyalarni eski batareyalar bilan aralash o’rnatmang. Bu batareyalarning haddan ziyod qizib ketishi
va natijada ogishiga olib kelishi mumkin.

« Batareyaning qutblari to‘g'ri qo'yilmasa, batareya portlashi yoki suyuglik chigarishi mumkin, natijada yong‘in
chigishi, tan jarohati yetishi yoki atrof-muhit ifloslanishi mumkin.

« Bu aparaturalar batareyadan foydalanadi. Hamjamiyatingizda atrof-muhitni muhofaza gilish magsadida bu
batareyalarni to‘g'ri utilizatsiya qilinishini talab giluvchi gonunlar mavjud bo'lishi mumkin. Joylashtirish yoki
utilizatsiya ma’lumotlari uchun mahalliy boshgaruv organlari bilan bog'‘laning.

+ Mahsulot yoki mahsulot bo‘linmasi ichidagi batareyalarini quyosh nuri, yong'‘in yoki shunga o‘xshash issiglik
ostida goldirmasligingiz kerak.

I Magic masofadan boshqarish pultini ro‘yxatga olish

Magic masofadan boshqarish pultini ro‘yxatga olish usuli

Magic masofadan boshgarish pultidan foydalanish uchun avval uni televizor bilan bog'lang.

1 Magic masofadan boshgarish pultiga batareyalarni qo’ying va televizorni yoqing.

2 Magic masofadan boshqarish pultini televizorga yo'naltiring va masofadan boshqarish pultida O G’ildirak (OK)
tugmasini bosing.

* Agar televizor Magic masofadan boshqarish pultini ro’yxatga olishda xatolik yuz bersa, televizorni o’chirib yoggandan
so’ng qaytadan urinib ko'ring.

Magic masofadan boshqarish pultini ro‘yxatdan chigarish usuli

Magic masofadan boshqarish pultini televizordan ajratish uchun (<) (Orqaga) va (@) (Uy) tugmalarini bir vaqtda besh
soniya bosib turing.

* Bir vaqtda Magic Remote masofadan boshqarish pultini uzish va qaytadan ro‘yxatdan o'tkazish uchun @) (Uy) va
(Tezkor sozlamalar) tugmalarini 5 soniyadan ortiq bosib turing.

A « Internetga ulanish nugtasi (Access Point - AP) televizordan 0,2 m yuqori masofada joylashtirilishi tavsiya
etiladi. Agar AP 0,2 m dan yaginroq o‘rnatilgan bo‘lsa, to‘lqin to'silgani sababli Magic masofadan boshgarish
pulti kutilgandek ishlamasligi mumkin.
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Masofadan boshgarish pultidan

foydalanish

| Magic masofadan boshqarish pultidan foydalanish

(Rusumga garab)

Ushbu go’llanmadagi tavsiflar masofadan boshqarish pultidagi tugmalarga asoslangan. litimos, ushbu go’llanmani
diggat bilan o’qib chiging va televizordan to’g’ri foydalaning.

0) Quvvat Televizomi o'chiradi va
yoqgadi.

Saglab olingan kanallar ro’yxatiga
kiradi.

GUIDE" [KO'RSATUVLAR DASTURI]
menyusiga kiradi.

Acsss” [Tezkor kirishni tahrirlash]

menyusiga kiradi.

- [Tezkor kirishni tahrirlash] -
bu gmalarni bosib turish orgali
ma’lum bir ilova yoki Live
TV'ga to‘g'ridan-to‘g'ri kirish
imkonini beruvchi funksiya.

Ovoz balandligi tugmalari Ovoz

balandligi darajasini sozlaydi.

Dastur tugmalari Saglab olingan

kanallar bo'ylab o'tkazadi.

Uy Uy menyusiga qaytaradi.

Uy Oxirgi ishlatilgan ilovalarga

0@ ® OO < ®

Mikrofon

ICIOICIO)

BIOICIOISO

e@o

Clkamelololo

®

©)
@
El AD/sAP”

&

Raqgamli tugmalar Ragamlarni kiritadi.
[Qisga ma'lumotnoma]ga kiradi.

Qo‘shimcha harakatlar Qo‘shimcha
masofadan boshgarish funksiyalarini ko'rsatadi.
Audio tavsif funksiyasi yogiladi.
(Mamlakatga garab)

Ovozsiz Barcha ovozlarni o'chiradi.

Ovozsiz [Maxsus imkoniyat] menyusiga
kiradi.

Ovozni tanib olish Ovozni tanib olish
funksiyasidan foydalanish uchun tarmog
ulanishi talab gilinadi.

Tavsiya etilgan kontentni tekshiring.
(Tavsiya etilgan ayrim xizmatlar muayyan
mamlakatlarda mavjud bo'lmasligi mumkin.)
Ovozni tanib olish Ovozni aniglash
funksiyasidan foydalanish uchun
tugmani bosib turgan holda gapiring.

otkazadi. Yuqoriga/Pastga/Chapga/O‘Ngga Menyular
Manba Ma'lumot manbasini @ ) boylab harakatlanish uchun yuqoriga, pastga,
0'zgartiradi - - chapga .yoki ongga tugr_nasini bosing. Agar_ .
Manba [Uy malumotnoma panel] i) ko'rsatkichdan foydalanishda (C) tugmalarini
menyusiga kiradi. AR bossangiz, ko'rsatkich ekrandan yo'qoladi
Gildirak (OK) Menyunitanlash Aln ] va Magic masofadan boshaarish pulti oddly
uchun O tugmasining markazini masofadan boshaarish pult kabi ishlashni
bosing. Siz O tugmasidan boshlaydi. Ko'rsatkichni ekranga qaytadan
foydalangan holda dasturlami chiqarish uchun Magic masofadan boshqarish
0'zgartirishingiz mumkin. pultini chapga va o'ngga silkiting.

o G'ildirak (OK) [Magic Explorer] ngkpr sozlamalar Tezkor parametrlarga
ga kiradi. Ko'rsatgich rangi . kiradi.
binafsha rangga o'zgarganida SO Tezkor _sqzlarnalar [Barcha parametriar]
Aqii Qidirish funksiyasini ishga menyusini ko'rsatadi.
tushirishingiz mumkin. Agar dasturni @ Orqaga Awvalgi holatga qaytaradi.
tomosha gilsangiz, ko'rsatgichni " Orqaga Ekrandagi tasvirlami tozalaydi va
video ustida bosing va ushlab turing. televizor ko'rish rejimiga qaytaradi.
[TV qo'lanmasi], [Sozlamalar], [ ) Bular ayrim menyulardagi maxsus
[Sport ogohlantirishi] yoki [San’at @ funktsiyalarga kirish imkonini beradi.
galereyasi] ishlatilayotganda, bosing )
va matnni ushlab turing. - . o L

- Qizil tugma Yozib olish funksiyasini ishga
tushiradi. (Mamlakatga qarab)
A Oqimli uzatish xizmati tugmalari Videoni
oqimli rejimda uzatish xizmatiga ulanadi.
(Rusum yoki hududga garab ayrim tugmalar va xizmatlar mavjud bo‘Imasligi ham mumkin.)
@ Eslatma ** Tugmadan foydalanish uchun 1 soniyadan ko‘proq bosib turing.



I Masofadan boshqarish pultidan foydalanish

(Rusumga garab)

Ushbu go’llanmadagi tavsiflar masofadan boshqarish pultidagi tugmalarga asoslangan. llitimos, ushbu go’llanmani
diggat bilan 0’gib chiging va televizordan to’g’ri foydalaning.

Quvvat Televizomi o’chiradi va

©

Ragamli tugmalar Ragamlami kiritadi.

_ éhodti)' e kanala 10l 97" [Qisqga malumotnomalga kiradi.
ki?gd? olingan kanaliar foyxatga O @ | ()  Qo‘shimcha harakatlar Qo‘shimcha
Teledasturlar ro'yxatini ko'rsatadi. (1) ?:;gf?::s?fﬁ:gia;zr tinilrasgilalannl ko'satadi
(rext)  Telematn tugmalari Ushbu m() (Rusumga qarab)y yoarect
;g)g/(r;?;ri?:é; telematnlar uchun @ @ EH(E)) Ozngizistagan subtitrni ragamli rejmda

Quick X T, (9) namoyon gjladi. (Rusumga qarab)
Access IREquﬁ%RaKl?rin)m tahrirlaydi. =) Ovozsiz Barcha ovozlami o'chiradi.

i TEZiO(;{ KIRISH - bu gmalami |32 ~* (¥ Ovozsiz [Maxsus imkoniyat] menyusiga kiradi.
bosib turish orgali ma'lum bir “l (2] (], Yoaltirish tugmalari (yugorigalpastgal
ilova yoki Live TV'ga to'g'ridan- | (= v | @] ;har%a{(o’ngr?a) kMenylélar?kl parametriar

e hat ) ’ 0'ylab ko'rish imkonini beradi.
]Ezr?kzigmh imkonint beruvehi (&) % Tezkor sozlamalar Tezkor parametrlarga kiradi.
i Ovoz balandligi tugmalari Ovoz O.rq.a :cja Awalgl hoI_a g2 qaytarad!. -
balandligi darajasini sozlaydi. @ @ (@]  Qidirish Tavsiya etilgan kontentni tekshiring.
. ) (Tavsiya etilgan ayrim xizmatlar muayyan
@ E"St;l" tug‘n;alar! l(Sanqb olingan mamlakatlarda mavjud bo'lmasligi mumkin.)
UanzLar boy ab.ot azadi d TV dasturlar, filmlar va boshga videolar kabi
(@) . Uy Oylmgln ﬁst'.‘?a qqultarela ! tarkibni qidiring yoki gidirish qutisiga 0'zingiz
(] Uy Oxirgiishlatigan ilovalarga qidirmodqchi bo'lgan atamalamni kiritish orqali
;’ntkaéad"\'ﬂ ' basini internetda gidirishni amalga oshiring.
E) O,:gar‘;ra d? umot manbasini Siz TV yoki LG Channelsni tomosha glishingiz
' ) . mumkin.
?KI Mde.nyulgripﬁl paramﬁtrlarr:; L~ Ekranni mavjud tasvirlardan tozalaydi va
t:g da;zlalyy; $iz Kiriigan ma lumotiani televizor ko'rish rejimiga gaytaradi.
o L (0) Boshqaruv tugmalari Media kontent uchun
(@] OK [Magic Explorer] ga kiradi. [TV bosh t lari
qo’llanmasi], [Sozlamalar], ), @), osnaaruy tugmaar
[Sport ogohlantirishi] yoki [San'at D,
galereyas_i] ishlatilayc_)tganda, bosing @ B Bular ayrim menyulardagi maxsus funktsiyalarga
va matnni ushlab turing. « @@ Kiishimkonini beradi.
H Oqimli uzatish xizmati tugmalari Videoni
oqimli rejimda uzatish xizmatiga ulanadi.
EI(Ce) Yozib olishni boshlaydi va yozib olish menyusini
chigaradi. (Faqat Time Machine®*® mavjud
rusumlarda)
B Uyqu taymerini o'rnatadi.
(Rusum yoki hududga garab ayrim tugmalar va xizmatlar mavjud bo‘lmasligi ham mumkin.)
@ Eslatma ** Tugmadan foydalanish uchun 1 soniyadan ko‘proq bosib turing.
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Ulanishlar

Istalgan tashgi qurilmani televizorga ulang va tegishli qurilmani tanlash uchun kirish manbasini 0’zgartiring. Tashqi
qurilmani ulash bo’yicha gqo’shimcha ma’lumotlar olish uchun har bir qurilma bilan tagdim gilibadigan qo’llanmaga

garang.

HDMI

- HDMI kabelni ulash vagtida mahsulot va tashgi qurilmalar o‘chirilishi va rozetkadan
chigarilishi lozim.

HDMI IN
RIELAI eARC/ARC

— P
L - >

+ Qo'llab-quvvatlanadigan HDMI audio formatlari (Rusumga qarab):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Eslatma

Agar Kirish Manbasi Portiga ulangan qurilma ham Ultra HD Deep Colourga mos kelsa,
tasvir yanada tinigroq bo‘ladi. Biroq, agar qurilma ushbu fomatga mos tushmasa, u noto‘g'ri
ishlashi mumkin. Bunday holatda Tvning [HDMI Deep Color] sozalamasini o‘chiring.
. - @ — [Umumiy] — [Qurilmalar] — [HDMI sozlamalari] — [HDMI Deep Color]
(Faqat 82/86UP80*, 82/86UP81*)

- Yogish: 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) ni qo’llab-quvvatlaydi,

<Fagat 3 va 4 port> 4K @ 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) ni qo’llab-quvvatlaydi.

- O’chirish : 4K @ 50/60 Hz (4:2:0) ni go’llab-quvvatlaydi.
(Ushbu modeldan tashqari 82/86UP80*, 82/86UP81*)

- Yoqish: 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) ni qo’llab-quvvatlaydi.

- O’chirish : 4K @ 50/60 Hz (4:2:0) ni go’llab-quvvatlaydi.
- HDMI logotipi yopishtirilgan tavsiya etilgan kabeldan foydalaning.
« Agar tavsiya etilgan HDMI kabelidan foydalanmasangiz, ekran namoyish gilmasligi yoki

ulanishda xatolik yuz berishi mumkin.

- Tavsiya gilingan HDMI kabeli turlari

- Ultra High-Speed HDMI®/™ kabel (3 m yoki kamroq)

usB

Ayrim USB xablari ishlamasligi mumkin. USB xabidan foydalanib, ulangan USB qurilmasi
aniglanmagan hollarda uni to’g'ridan-to’g’ri televizordagi USB portiga ulang.

USBIN

— EB—

@ Eslatma

« Optimal ulanish uchun HDMI kabellar va USB qurilmalar galinligi kamida 10 mm,
kengligi 18 mm uyaga hamda diametri 8 mm simga ega bo’lishi kerak. USB kabeli yoki
USB xotira kartasi televizoringizdagi USB portiga mos kelmagan hollarda USB 2.0 yoki
yugorirogga mos uzaytirma kabeldan foydalaning. (Rusumga garab)




Cl moduli

Raqgamli televideniye rejimida shifrlangan (pullik) xizmatlardan foydalaning. (Rusumga
garab)

£
£
2
H
g
g
H
3
8

@ Eslatma
mumkin.
« Agar Cl+ CAM ulangan vagt televizor hech qanday video va audio tarkibni namoyish
gilmasa, Antenna/Kabel/Sun’iy yo'ldosh xizmat operatoriga murojaat qiling.
Tashqi Foydalanish mumkin bo’lgan tashqi qurilmalar: Blu-ray pleyer, HD gabul giluvchilari,
qurilmalar DVD pleyerlar, VCR'lar, audio tizimlar, USB saqlash qurilmalari, ShK, o‘yin qurimalari va
boshqa tashqi qurilmalar.
@ Eslatma « Tashgi qurilmani ulash rusumga bog'liq holda farq gilishi mumkin.

« Tashgi qurilmalarni televizor portlari tartibiga bog’liq bo’lmagan holda televizorga ulang.

« Blu-ray/DVD yozib olish vositasi yoki VCR'da TV dasturini yozib olsangiz, DVD yozib
olish vositasi yoki VCR orgali TV signal kiritish kabeli TVga ulanganligiga ishonch hosil
qiling. Yozib olish to’g'risida qo’shimcha ma’lumotlar olish uchun ulangan qurilma bilan
berilgan qo’llanmaga garang.

- Foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar olish uchun tashgi qurilma go’llanmasiga garang.

- O'yin qurilmasini televizorga ulash uchun o’yin qurilmasi bilan birga yetkazib berilgan
kabeldan foydalaning.

- Kompyuter rejimida tasvir anigligi, vertikal namunalar, kontrast yoki ravshanlik bilan
bog'lig shovginlar mavjud bo’lishi mumkin. Agar shovginlar mavjud bo’lsa, kompyuter
chigishini boshga tasvir anigligiga o'zgartiring, yangilash intervalini boshgasiga sozlang
yoki [Tasvir] menyusida tasvir aniq bo’lguniga gadar ravshanlik va kontrast darajasini
0'zgartiring.

« Kompyuter rejimida ayrim tasvir anigligi sozlanmalari videokartaga bog’liq ravishda
kutilganidek ishlamasligi mumkin.

+ Agar SHKda Ultra HD tarkib namoyish qilinsa, SHKning ishlash samaradorligiga garab
video yoki audio namoyish vagti-vaqti bilan uzilishi mumkin. (Rusumga garab)

- Simli LAN orgali ulayotganda CAT 7 kabelidan foydalanish tavsiya gilinadi. (Fagat LAN
port mavjud bo‘lganda.)
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6] Nosozliklarni bartaraf gilish

Televizorni masofadan
boshgqarish pulti orqali
boshqarishning iloji
yo'q.

« Mahsulot masofadan boshgarish pulti sensorini tekshiring va gaytadan urinib ko'ring.
« Mahsulot va masofadan boshgarish pulti orasida hech ganday to’signing mavjud

emasligini tekshiring.

- Batareyalarning ishlayotganligi va to’g'ri o’rnatilganligini (® ga @, © ga @)tekshiring.

Tasvir namoyishi va
ovoz mavjud emas.

+ Mahsulotning yogilganligini tekshiring.
+ Quvvat manbaiga ulash shnurining rozetkaga ulanganligini tekshiring.
- Boshqa qurilmalarni ulab ko'rish yo'li bilan rozetkaning ishlayotganligini tekshirib ko'ring.

Televizor to’satdan

+ Quvvat boshqaruvi sozlanmalarini tekshiring. Quvvat ta’'minoti uzilgan bo’lishi mumkin.

o’chib qoladi. - Vaqtga bog'liq sozlamalarda avtomatik o‘chirish funksiyasi faollashtirilganligini tekshiring.
- Televizor yoqilgan vagtda signal mavjud bo’lmasa, 15 dagiqalik faolsizlikdan keyin
televizor avtomatik ravishda o’chadi.
ShKga ulanayotganda - Masofadan boshqarish pultidan foydalangan holda televizorni o’chiring va yoging.
(HDMI), signal - HDMI kabelini gaytadan ulang.
aniglanmadi. « Televizor yogilgan holda kompyuterni o’chirib yoging.
Noto‘g'ri - Agar mahsulotga tegilganda sovuqdek tuyulsa, u yogilganda ozgina miltillash bo’lishi

ko‘rsatayotgan ekran

mumkin. Bu tabiiy holdir; mahsulotda hech ganday muammo mavjud emas.

+ Bu panel millionlab pikselni 0’z ichiga olgan ilg'or mahsulot hisoblanadi. Siz panelda

o'lchami 1 ppm bo’lgan kichkina gora nuqtalarni va/yoki yorqin (qizil, ko'’k, yashil)
rangdagi nugtalarni ko'rishingiz mumkin. Bu mahsulotning noto’g'ri ishlayotganligini
bildirmaydi va ishlash samaradorligiga va mahsulot ishonchliligiga ta’sir ko’rsatmaydi.
Ushbu hodisa uchinchi tomon ishlab chigaruvchilarining mahsulotlarida ham sodir
bo’lishi mumkin va buning uchun ular almashtirib yoki xarajatlar qoplab berilmaydi.

- Ko'rish nugtasiga garab (chap/o’ng/yuqori/past) paneldagi ravshanlik darajasi va ranglar

farq qilishi mumkin.
Bu hodisa panelning o0’ziga xos xususiyatlari tufayli sodir bo’ladi.
U ishlash samaradorligi bilan bog’liq emas va uning noto’g'ri ishlayotganligini anglatmaydi.

- Uzoq vaqt davomida harakatsiz tasvirni namoyish gilish qoldiq tasvirga olib kelishi

mumkin. TV ekranida uzoq vaqt davomida harakatsiz tasvirning namoyish gilinishiga yo'l
go’ymang.

Hosil gilingan ovoz

« “Qarsillovchi” shovgin: Televizor ko'rish yoki o’chirish vagtida chigadigan garsillovchi

shovgin harorat va namlik tufayli plastik tarkibiy gismlaring gisqarishi orqali hosil
qgilinadi. Bu harorat natijasida deformatsiyalanish talab gilinadigan mahsulotlar uchun
tabiiy hol hisoblanadi.

- Elektr zanjirining guvillashi/panelning g'o’'ng'illashi: Mahsulotni ishlatish uchun katta

migdordagi elektr toki bilan ta’minlovchi yuqori tezlikda o'zgaruvchi zanjir tomonidan
sezilarsiz shovqin hosil gilinadi. Shovqin darajasi mahsulotga turiga bog'liq. Ushbu
hosil gilingan ovoz mahsulotning ishlash samaradorligiga va uning ishonchliligiga ta'sir
ko'rsatmaydi.

A « Mahsulotni tozalash vagtida panel yoki yo’naltiruvchi panelning
yugori, chap yoki 0'ng tomonidagi tirgishga har ganday suyuglik yoki
begona ob’yektlar kirmasligiga ehtiyot bo’ling. (Rusumga garab)

« Ortigcha suv yoki tozalovchini matodan sigib chigarganingizga ishonch hosil giling.

« TV ekrani ustiga to’g'ridan-to’g’ri suv yoki tozalovchini sachratmang.

« Ekranni artish uchun qurug matoga yetarli darajada suv yoki tozalovchi sepishga ishonch hosil giling.



Texnik xususiyatlar

(Mamlakatga garab)
Efirga uzatish turlari
Ragamli TV Analogli TV
(Mamlakatga garab) (Mamlakatga qarab)
DVB-T/T2 PAL/SECAM
Televizion tizim DVB-C B/G/IIDIK
DVB-S/S2 SECAM L
DVB-S/S2 DVB-C DVB-T/T2
VHF IIl: 174 ~ 230 MHz
UHF IV: 470 ~ 606 MHz
i UHF V: 606 ~ 862 MHz
K?Bi q:g:;v' 950 ~ 46 ~ 862 MHz
. 2150 MHz 46~80MHz g pianazon Il: 230 ~
300 MHz
S Diapazon III: 300 ~
470 MHz
Saglanadigan
kanallarning 6000 3000
maksimal soni
Tashgi ar'lt'e'nna 750
qarshiligi
Cl Modul o'lchami
(KxBx0) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

(Fagat 82/86UP80%, 82/86UP81*)

Simsiz modul (LGSBWACY95) xususiyatlari

Simsiz LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 19 dBm
5150 MHz dan 5725 MHz gacha 18 dBm
5725 MHz dan 5850 MHz gacha 13,5 dBm
Blutus
Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 9dBm

Kanallar diapazoni mamlakatga ko'ra 0’zgarishi mumkinligi sababli foydalanuvchi ishlash chastotasini o’zgartira yoki
sozlay olmaydi. Bu mahsulot hududiy chastota jadvali uchun sozlangan.

Foydalanuvchi e'tibori uchun: bu mahsulot korpus bilan qurilma orasi kamida 20 sm bo'ladigan tarzda o’rnatilishi va
foydalanilishi kerak.
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(Fagat 70/75UPT75*)

Simsiz modul (LGSBWAC02) xususiyatlari

Simsiz LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 17 dBm
5150 MHz dan 5725 MHz gacha 19.dBm
5725 MHz dan 5850 MHz gacha 10,5 dBm
Blutus
Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 8,5dBm

Kanallar diapazoni mamlakatga ko'ra o’zgarishi mumkinligi sababli foydalanuvchi ishlash chastotasini o’zgartira yoki
sozlay olmaydi. Bu mahsulot hududiy chastota jadvali uchun sozlangan.

Foydalanuvchi e'tibori uchun: bu mahsulot korpus bilan qurilma orasi kamida 20 sm bo'ladigan tarzda o’matilishi va
foydalanilishi kerak.

(Ushbu modeldan tashqari 82/86UP80*, 82/86UP81*, 70/75UP75%)

Simsiz modul (LGSBWAC03) xususiyatlari

Simsiz LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 18,5 dBm
5150 MHz dan 5725 MHz gacha 19,5 dBm
5725 MHz dan 5850 MHz gacha 11,5 dBm
Blutus
Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 9dBm

Kanallar diapazoni mamlakatga ko'ra o’zgarishi mumkinligi sababli foydalanuvchi ishlash chastotasini o’zgartira yoki
sozlay olmaydi. Bu mahsulot hududiy chastota jadvali uchun sozlangan.

Foydalanuvchi e'tibori uchun: bu mahsulot korpus bilan quriima orasi kamida 20 sm bo’ladigan tarzda o’ratilishi va
foydalanilishi kerak.

Atrof-muhit holati
Ishlatish harorati 0 °C dan 40 °C gacha
Ishlatish namligi 80 % dan past
Saglash harorati -20 °C dan 60 °C gacha
Saqlash namligi 85 % dan past

+ Quvvat ta'minoti va quvvat sarfi hagida ma’lumot olish uchun mahsulotga yopishtirilgan yorliqga garang.
- Odatdagi quvvat sarfi IEC 62087 standarti yoki har bir mamlakatning tegishli energiya goidalari asosida
hisoblanadi.
* Ayrim modellarda ushbu yorliq tashqi qurilmani ulash terminali gopgog'ining ichki tomonida joylashgan bo'’ladi.
* Modelga yoki mamlakatga garab, odatdagi quvvat sarfi hagidagi ma’lumot yorliqda ko’rsatiimasligi mumkin.



| Ochiq manba dasturi eslatmasi

GPL, LGPL, MPL va ushbu mahsulotda mavjud bo‘lgan boshga ochiq kod litsenziyalari ostida manba kodini olish uchun
https.//opensource.lge.com saytiga tashrif buyuring.

Ochiq turdagi kodlarga qo‘shimcha ravishda barcha tegishli litsenziya shartlari, kafolatlarning rad gilinishlari va mualliflik
huquglari to‘g'risidagi bildirishnomalarni ham yuklab olish mumkin.

LG Electronics opensource@lge.com manziliga so‘rov yuborilgan hollarda bunday yetkazib berish xarajatlarini
(jumladan, media, jo‘natish va qayta ishlash xarajatlari) goplovchi to‘lov evaziga CD-ROM orqgali ham ochiq turdagi kodni
yetkazib beradi.

Bu taklif mahsulotni yetkazib berilgandan so'ng uch yil ichida amal qiladi. Bu taklif ushbu ma’lumotni olgan har kim uchun
amal giladi.

| Litsenziyalar

Homli" '{IEAd\/ance“

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Covered hy patents at patentlist.accessadvance.com

DUICKSET

JUI

(Fagat Sehrli masofadan boshgarish pulti go‘llab-
quvvatlanadigan model)
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@ LG

Life's Good

The model and serial number of the product are located
on the back and on one side of the product. Record them
below in case you ever need service.

Model

Serial No.
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